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Á testületek előnyei az álta­
lános Iparosság közös érde­

keivel szemben.*) 
(Harmadik közlemény ) 

Előző közleményemben szíves kartársi felszó­
lítást intéztem Debreczen város derék iparosaihoz, 
azoo czélbói, miszerint nemes otthonnkbun ipartes 
tiiletet alkotni szíveskedjenek, — Mintegy kénysze 
ritve érzem magam némileg indokolni mi vezetett 
engem ezen elhatározásra. Azt alig találom szük­
ségesnek vázolni, hogy magán érdekeim nincsenek 
és nem is lehetnek, mert azon ember, ki az ipar­
ügyekbe azért ártja magái, hogy saját érdekeit 
tolja előtérbe, az az általános ipari közczóloknak 
szolgálatot nem tehet. 

Nem pedig azért, mert az iparos osztály köz­
érdekei egyszersmind a szegény osztály érdeke, s 
így az, ki ebből hasznot húzni óhajt, vétket követ 
el. Hinni akarom, hogy iparos kai társaimnak nem 
lesz alkalma arról meggyőződni, hogy én működé­
semmel egyebet akarok elérni, mint t'sztán s ön­
zetlenül az általános iparos közérdekeknek szol­
gálatot tenni. 

Ezért kartársaim iránt érzett forró tisztelet­
tel és szeretettel még egyszer ajánlom Debreczen 
város derék iparosainak, hogy az ipartestület meg­
alkotását elodázhatatlan sürgősséggel mozdítsák 
elő. Legyenek meggyőződve arról, miszerint ezen 
tettüket megbánni okuk soha sem lesz. Nem pedig 
azért, mert annak létesítésével nem csak az iparon 
középosztály érdekeit emelik az önként kínálkozó 
magaslatra, de ezzel a jövő iparos nemzedéknek is 
örök szolgálatot tesznek. Mert tagadást nem tűrő 
tény az, hogy az uj ipartörvényben nyújtott önkor­
mányzati jogok okszerű felhasználásával az általá­
nos közjólét előmozdítására az a l k a l o m meg 
van adva-

Mert maga az a szó „önkormányzat" magában 
foglalja azt az értelmet, miszerint a törvény rideg 
mondatait a testület ugy alkalmazhatja, a mint azt 
tagjainak érdeke kívánja,. Ennek valódiságát iga­
zolja azon tény, hogy már az 1884-ben alkotott 
ipirtörvéoyt a szakminiszter rendeleteivel annyira\ 
módosította, hogy az eredeti törvénynek alig van 
szakasz, mely kisebb-nagyobb mértékben, hol 
előnyünkre, hol hátrányunkra változást nem szen-i 
védett volna. 

Grünvald ur a debreczeni ipar- és kereske-] 
delmi kamara érdemes fogalmazója rövid időn köz­
használatra boc-átja az uj ipartörvényen 4 év alatt 
miniszteri rendeletekkel tett változásokat. Ez* n az 

*) Melegen ajánljuk e fontos czilcket melyet i 
nagyváradi ipartestület érdemes elnöke irt. iparos polgár­
társaink figyelmébe, iuinál is inkább, mivel nagyon eljött 
az ideje, hogy az ipartestület szervezése újból meg-
kiséreitessék. • S z e r k. 

mS?JLtt.€2E5J3k.. 

Mi köt le me'g e kínos élethez. ? 
Mi köt le még éu jó Istenem ! 
Mondhatatlan fáj mit szívem érez, 
Mondhatatlan fáj az én nekem. 
S a reményn k egy kicsiny sugara 
S«m enyhili szörnyű bána tom. . . . 
Eltávoztál messze messze tájra : 
S veled letűnt ragyogó napom ! 

Midőn a n p letűnik az r'gröt, 
A vidékre sötét éj borul. 
De életem a kétségbeeséstől; 
Még sötétebb, könyem könyre hull. 
Látlak-e még egyszer, bár sokára ? 
Ob I csak ezt, csak ezt nem tudhatom.. . 
Kitávoztál messze messze tájra : 
S veled letűnt ragyogó napom 1 

Midőn búcsúd hozzám elrebegted, 
Azt hittem, hogy szívem megszakad, 
Önkénytelenül csókoltam kezed meg, 
A nagy bánat ónsulya alatt. 
Miért nem vált életem halálra ? 
Mikor ugy kínzott a Fájdalom. . . 
Eltávoztál messze messze tájra : 
S veled letűnt ragyogó napom ! 

Ugy kosergem, ugy gyászol a szívem, 
M.nt a kin. k nagy halottja van. 
Szent halottam, az levél te nékem ; . . . 
Kit siratlak örök-untalan. 
Hisz te voltál éltem fénysugara, 
Eszményképem, vezér csillagom . . . 
Eltávoztál messze messze tájra : 
S veled letűnt ragyogó napom ! 

általános iparosságra nagy becscsel biró műre elevo 
is figyelmeztetem ugy a testületeket, mint az egyes 
iparos kartársakat; mert csuk ennek ismeretével 
bírhatjuk a törvény szószerinti éi telmezosét. Vagy 
is csak ezen művel fogjuk bírni az uj ipartömmyt 
újonnan javított állapotban. Ez ugyan még időről 
időre sok változásnak lesz kitéve. Do u^gre még is 
elérjük azt, hogy a törvény kívánalmunkhoz képest 
fog átidomittaíiii. 

Ha azonban ezt elérjük,-szüksége?, hogy min­
den város ipartestületet alkosson, s ennek bélkere-
tében szerveztessék a közérdekek iránti összetar­
tás ; mert az iparos nagy zöm, ha kellőkép a köl-
CBönös érdekek szempontjából egymást támogatja, 
létesithel. közjólétet és haladást, mivel éidek azo­
nosságunk az egész hazában egy és ugyanaz. 

Üe lássuk az előnyöket, melyek az általános 
ipartestületek által eléretnek.Már magában az,hogy 
egy városnak össziparosai egy testvéries egyletté 
alakul, a mely kötelességből egymás érdekét moz­
dítja elő, oly vivmáoy, a mit kicsinyleni valóságos 
dőreség, mert egy ily nagy testnek a tekintélye is 
oly fokon áll. hogy azt minden tényező kellőképen 
számba veszi. 

Kell is, hogy számba vegye, mert a törvény 
szelleme oly demokratikus alapra lett fektetve, mi 
szerint ez alig h«gy fenn kiváoni valót. Mert e tör­
vény egye ti jogosította az össziparágazatokat : ez 
nem beszél csizmadiáról vagy aranyművesről, ha­
nem iparosról; 56, képesítéshez kötött iparágat 
emlit, a melyek mindegyike egyeuraugu és jogo. S 
ezzel ledőlt az az ódon fal, a mely egyik iparost a 
másikkal szemben többre becsülte. Ezzel óriási 
mérvben emelkedett az iparos tekintélye/Társada­
lom és hatóság egy általános ipartestülettel szem­
ben egész más állást foglal el, mint egy kis számú 
ipartársulattal. 

Ezt, azt hiszem, miudenki természetesnek fogja 
találni, mert mig a magán szaktársulafok csak ön­
érdekeiket képviselték, a testületek «zonbau w 
összesség neveben tehetik inog a Kíjfy.J^jttii'yzii 
dek előmozdítására. 

És az a tudott dolgok közzé tartozik, hogy 
mennél nagyobb a test, annál nyomatékosabb annak 
érvelése. Mert száz, együtt sokat tehet, egyért : de 
egy százért vajmi keveset. 

Csak szélyel kell tekinteni a hazában s meg 
kell ismerkedni a 4 év alatt keletkezett ipartestüle 
tek életével : nyomban látni fogjuk, hogy óriási ha­
ladás állt elő, ott a hol ipartestület létezik. Nagyon 
sok város küzdött azon balhiedelem miatt, mint 
Debreczen és Kolozsvár városok érdemes iparos 
polgárai. Sehogy sem akarták kis vagyonukat közös 
vagyonná átengedni. De midőn jó végzetük mégis a 
testület alkotására vezette, látták be, miszerint 
mulasztást követtek el minden perczczel, a rnelylyel 
hátráltatták a testületté alkotást. 

De meggyőződtek arról is, hogy a testületnek 
befizetett belépési dijai sem vesztek kárba, mert 
azoknak törvény szerint elköltetni csakúgy szabad, 
ha aranyjáradék papirba tőkésittetik, vagy azért 

Azt suaja egy édes hang bensőmben, 
Hogy nem váltunk ei örökre még. 
A viszontlátás boldog pereiében, 
Kiderül majd fölöttem az ég. 
Szívem repes bittotó szavára ; 
Oly édes gyönyörrel hallgatom. . . 
Eltávoztál messze messze tájra : 
De látlak még ragyogó napom 1 

Vailviráy. 

Az ösz beálltával. 
(Gondolatok.) 

„Hervad már ligetünk, díszei hullanak." így 
kiálta fel a fenkölt szellemű költő, midőn a beteg 
természet szemléletébe volt elmerülve. — Mereng 
a jövő felett, szomorúan tekint a bekövetkezendő 
egyhangú idő elé s bús ábrándjaiban ismét felkiált : 
Tarlott bokrok között, sárga levél zörög. 

A költő igazat mondott. Én is megállok abla­
kom előtt, fájó szívvel nézem kis kertem hervadá-
sát. Mily szépen virultak nem rég a virágok, szin-
pompájuk mily elragadó volt — s nekem oly jó 
volt közöttük lennem. A tavasz kedves viránya kel­
lemes hatással volt reám is, ápoltam a kedves virá­
gokat, s jól esett körükben eltölteni a napnak né­
hány perczeit. Most már, a midőn örömöm teljes és 
fáradozásaim jutalmát továbbra is élvezni óhajta­
nám : eljött egy láthatatlan kéz B letarolta a szép 
virágos kertet és sivataggá tette kedvencz helye­
met. Elmúlt az idő, mikor a felkelő hajnalnak re­
megő sugári játszva fürdenek meg a friss növények 
virágkelybein ragyogó harmatgyöngyökben. Nem 
zengi már hivogatólag reggeli énekét a csattogó kie 
madár. Későn ébredez a természet ; mig a nyár fo­
lyamán együtt felserkenve a dicső nappal, dicsértük 
a természet Urát, az ima szent szavával a napnak 

ingó vagyon szereztetik be. Hazánk eddig alakult 
ipartestületei az utóbbi befektetést használták fel ; 
mert már eddig is több nagy ipartestülettel biró 
város, testületi házat vett. 

A nagyváradi ipartestület is mintegy 18 ezer 
forint ipartestületi vagyonát szintén egy ház véte­
lére akarja fordítni. 8 ha ez meg lesz, a fent maradó 
jövedelemből szegény kartársaikat fogja segélyben 
részesíteni. Ezen törzs vagyont képező tőke az, a 
mely a társulatoktól dijbau befolyt. Ezen kivül van 
az ipartestületnek évi járulók jövedelme. Ez válta­
kozik az egész országban 1 ós 2 forint közt. Vára­
don 2 forintot fizetünk. 

Ezen évi járulék ós a fekvő tőke kamatai ké­
pezik a testület elkölthető jövedelmét. Ebből kell 
fentartani testületi irodát, jegyzőt és szolgát, sőt 
elnök és pénztárnok díjazása is ezen keretben szá-
moltatik el. Noha ez utóbbiak fizetése inkább tisz­
teletdíj, s az nem mindig vétetik igénybe. Ez a tes­
tületi jegyzői hivatal az, melyre az iparos polgár­
nak legnagyobb szüksége van. Ez ós ennek tisztvi­
selője végzi mindazon teendőket, melyet ez idő sze­
rint a kapitányi hivatal, mint első fokú iparhatóság 
.teljesít. 

A testületek hivatalos teendői azonosok az 
első fokú iparhatóság teendőivel, sőt egyenrangú a 
czime is. Minden, a mester, segéd, munkás és ta-
üouez közt előforduló ügyek bajok itt intéztetnek 
el. Szegödtetés, szabadítás szoros kötelességei a 
testületnek, sőt ezért nem megvetendő díjukat is 
szed a mely a jövedelmét neveli. Kzen kivül a tes­
tüli tnek békéltető bizottsága is van, a mely mester 
és segéd tagokkal egyenlő számban van alkotva, ez 
bírál el minden, iparügyekből keletkezett súrló­
dásokat. 

A kapitányi hivatal hatásköre csak azzal áll 
felettünk, hogy az iparengedélyeket ő adja ki, — 
Ámde a területnek joga van azok ellen fellebezés-
sel élni, ha a/.ok netán a törvényes kellékeknek 
meg nem fele nek. Ezen kivül u kapitányi hivatal 
jo/..Ji« a testűiét, által hozzá felterjesztett kihágá­
sok, úgymint joglalau iparűzés s egyéb a békélte'ö 
bizottság által ki nem egyenlíthető jogsérelem 
megtorlása. 

Ebbel tisztán kiviláglik, hogy a testületi ön­
kormányzat élvezete teméntelen előnyöket van hi­
vatva biztosítani az iparos polgárságnak, a mit 
más körülmények közt csak a kapitányi hivatal 
előtt oldhat meg. Ezen kivül az ipartestületi ügyek 
vezetésére elöljáróság választatik, ezek mind iparo­
sok lévén, a minden hóban tartandó üléseken foly­
ton az iparos közérdekek előmozdításán kell, hogy 
törekedjenek. 

Ezek feladatai közzé tartozik az ipariskolák 
felügyelete ; ennek kifolyásából tanoncz és segéd 
munkakiállitások szervezése. És mint főf'eladat: a 
Itözvagyouosodás, a közszellem fejlesztése, továbbá 
a szegény elaggot munkaképtelen kartársak segé­
lyezése. Ez utóbbi magában véve is elegendő ok 
volna arra, hogy az iparos polgárok egy testté tö 
mörüljenek, mert immár ma holnap még a haraU' 

goző is uyugdij igényt fog követelni az államtól, 
csak mi szegény iparosok vagyunk egymás táma­
szára utalva, mig ha összefut tanánk, K közvagyont 
gyurapitnánk, önmagunkéból tudnánk agg korunk­
ban munkaképtelen testvér* itikcn segitni. 

Mindezeket csak ugy érhetjük el, ha egy seív-
vel lélekkel arra törekszünk, hogy az általános 
ipartestületeket ott, a hol még nincs, megalkossuk. 
Van még az elmondottakon kivül kiszámíthatatlan 
előnyei a testületnek, ezek közt a tömörülés által 
elért nagyobb megyei, városi és állajnii vállalatok 
elnyerésének könnyűsége, a mit általános testületnéí-
kül vagy nagy nehezen, vagy soha o! nem érhet a 
haza kis iparossága. E tekintetben az első lépés ez 
év szeptember hó H—\) dikén a Szegeden megtar­
tott országos iparos értekezleten megtétetett arra, 
hogy a haza kis iparosai minden nehézség nélkül 
részt vehetnek az állami nagy vállalatokban. 

Debreczen város iparos polgárai nem jöttek 
ol ezen üdvös közmozgalomban részt venni. Miéit ? 
A bizalmatlanságért ! Mindazonban szíves tudomá­
sukra hozom, hogy mulasztásukat, ha akarják, jóvá 
tehetik : hogy mi kép, azt megmondom a jövő szám­
ban. Annyit azonban előre is elárulhatok, hogy köz­
vállalatban a kis iparosok m e g m é r h e t e t l e n 
nagy fokú összetartásra van szükségük ; mert 
immár az országos iparegyesület a nagy vállalko­
zók érdekében sorompóba lépett a kis iparosok or­
szágos vállalkozó szövetsége ellen. 

Természetes a főváros iparos vezetőinek, 
Machlup és Bernfeld, nagy vállalkozókra van szük­
ségük, mert azoktól csak csordul valami, de a sze­
gény kis iparostól semmi. 

A viszontlátásra 
Bevtsey dyüryy. 

hajnalán, erő', segítséget esdve a nap folyamata 
alatt elviselendő dolgokra nézve 1 Beállott immár 
az ősz, beteg a természet. A regg hüs szellővel kö' 
szönt be, olykor hideg, ködös felhőivel elölni igyek­
szik még azt a kis életet, mely még a növényekben 
haldoklik. 

Eltűntek a vidám gyermek arc^ok, melyek 
minduntalan feltünedeztek a bársonyszerü virágos-
ágyak gondosan letisztított utacskái között. Ha itt 
eleget időztek, örömmel siettek ki a mezőre, er­
dőbe, szívták a buja növényzet illatárjál, otthon ta­
lálták magukat az erdők völgyében, a termeszeim k 
nagy kertjében. 

Jól esik gondolnom, mily boldogok voltak e 
gyermekek a szünidő gondnélküli napjaiban ; mily 
őrömtelten élvezték azt a szabadságot, melyre mos 
tan ők komolyan az iskola rideg -oégy fala és padjai 
között fájdalomtelten visszaemlékeznek. Alig hogy 
a nap ébredőre hivta a serény munkásokat, ők is 
talpon voltak, pedig ő reájuk nem várt sem munka, 
em gond, csupán csak : a boldog szabadság minél 

szélesebb és bővebb felkarolása. Az ősz közeledte 
vei eltávoztuk s velük együtt mintha búcsút intene 
az ékes természet is. Szomorú a táj, bús hangulatra 
gerjesztő, de nem csüggesztő, mert a hervadás is 
reménynyel kecsegtet -— hiszen e letarolt kinézés, 
a jövő zöld vívmányának képezi föltétien alapját. 
Alkony utáu ismét hajnal jő, igy van ez elrendezve 
a mindenség óriási gépezetének nagy szerkezeté­
ben. A szomorú hangulatot enyhíti ama biztató re­
mény, hogy a jövő ismét meghozza a felvidító 
tavaszt. 

A gyermekek arczán sem láttam a válás ke­
serves pereseiben a lemondás lesújtó kinyomatát, 
mintha talán ők csüggedve intettek volna búcsút, 
erdőnek, kertnek, ligetnek — nem, ezt nem olvas­
tam le arczukról ; mert még a könyes szenükben 
is ott csillogott a jövő édes reményének boldogító 
könye, mely kifejezése volt a gyermeki szívek ama 

Nagyvilági hirek. 

döntve. Még ped>. -/király kedve szerint. A gor-
diusi csomót egy erélyes fordulattal vágták kettő. 
Eleinte a konzisztőrium, majd a zsinat ítélete alá 
akarták bocsátani a válópört, minthogy azonban itt 
nem nagy készséget tanúsítottak a király őhajáneak 
teljesítésére, a király egyszerűen a metropolitát ke­
reste meg, hogy hatalmánál fogva bontsa föl a há­
zasságot. A metropolita teljesítette a kérést s a 
belgrádi hivatalos lap már közölte is Theodotius 
metropolita határozatát, rnelylyel Milán király és 
Natália királyné h á z a s s á g á t f ö l b o n t o t t ­
nak j e 1 e n t i k i. — A her&seyttö regé­
nye. Viktória porosz királyi herczegnőuek sze­
relmi regényét Fáma asszony még mindig nagy elő­
szeretettel szövögeti tovább. Félhivatalos német 
lapok czáfolgatják ugyan ; de ugy látszik, abban 
nincs igázok, hogy a regénynek egészen vége volna. 
Legújabban angol lapok elevenítek föl azt a hírt, 
hogy Battenberg Sándor berezeg mégis csak meg­
kapja a herczegnő kezét. S bár Berlinből ezt kate-
gorice megczáíolják, annyi bizonyos, hogy a szerei-

megnyugtató tuditának, hogy nem sokára ismét 
viszont látjuk egymást és e viszontlátásnál újból 
élvezői lenziuik a j e l e n b e n eltöltött szabad 
időnek. 

A gyermekkornak évei, főkép a szünidőkben 
találják fel az életörömöt, mely életörömnek négy 
kelyhét az emberiségnek, mint Ewald megjegyzi, a 
természet sorjába nyújtja: e g y i k e t a c s e ­
csemő, m á s i k a t a g y e r m e k , a h a r m a d i ­
k a t az ifjú s a n e g y e d i k e t a férfiú él­
v e z e t é r e s c sak ha az egy ik ki van 
Ür í tve , k e z d h o t o meg a m á s i k u t ó b a j 
n é l k ü l és é l v e z e t t e l . 

Mihelyest el van tévesztve e sorrend a kely­
hek kiürítésében, zavar áll be a természet külön­
ben mindig rendes menetében. Ha pedig ez meg 
van zavarva, az életöröm is elmarad, s a kornak 
nincs élet-eröt adó tehetsége. Azért az ifjúság min­
dig képzelje magát korának megfelelő helyzetébe 8 
éljen, munkálkodjék közre azzal, különben előbb 
vagy utóbb a tapasztalat fogja meggyőzni arról, 
hogy beállt az ősz, a férfiatlanság ősze, ennek ta­
pasztalatára bű tölti el snvét annyira, hogy egy 
szebb és jobb jövő tavasza után sem terjesztheti ki 
vágyakozó akaratát. S z o m o r ú —mint Greguss 
mondja — hogy v a n n a k fiatalok, a k i k 
nem é r n e k ö r e g k o r t ; de s z o m o r ú b b , 
hogy v a n n a k ö r e g e k is, k ik nem v o l t a k 
fi a t a 1 o k. 

Használd fel életedet ifjúság ugy, mint azt a 
Teremtő a természet által elrendelő s meg fogsz 
győződni az aggság, az öregség őszének bekövet­
keztével, hogy csüggedni nem tudsz, mert még resz­
keteg alakoddal is egy boldogabb jövőnek tavasza 
felett fogsz elmerengeni. 

Mi. Gyula, 
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mes pár nem mondott le a a herczegoö anyjáoál és 
nagyanyjánál pártolásra talál ínég most is. A sze­
relmesek csak nem régiben találkoztak, eőt a vas­
úton jó darabig együtt is utaztak. Frigyes császár 
özvegye Crombergbe utaztában, mikor leányai is 
vele voltak, megállíttatta vonatát egy olyan kis ál­
lomáson, hol a gyorsvonat különben sem szokott 
megállani. Ezúttal ott várt Battenberg Sándor her 
ezeg, ki fölszállt a vonatra s Frankfurtig együtt] 
utazott a császároével és leányával. Mondják, hogy 
ez szolgált volna alapul arra, hogy a hir fölujitsa a 
házasság tervét. Jelentik továbbá, bogy Elzász-
Lotharingiában a volt bolgár fejedelemnek olyan 
arczképei vannak elterjedve, melyeken „Elzász ós 
Lotharingia királyáénak van nevezve. Mondják, 
hogy Frigyes CBászár rövid uralkodása idején csak­
ugyan fölmerült az eszme, hogy herczeg Battenberg 
Sándornak megszerzik e királyi czimet, a mi által 
elfogadható parthievá lett volna a császár leánya 
számára. De az eszme nem bizonyult kivihetőnek. 
Azóta nem is gondolt rá senki. Sőt Berlinből batá 
rozottan azt írják, hogy Frigyes császár halálával 
örökre el van temetve az egész házassági terv. Leg­
alább olybbá tekintik, {mert hisz a császár belegye­
zése nélkül egyetlen családtag sem léphet házassági 
frigyre, ha csak le nem akar mondani szerelméért 
minden családi jogáról ; Vilmos császár pedig ha­
tározottan ellenzi a tervet, hogy a volt bolgár feje­
delmet sógorául fogadja. — A Vatikánból 
megczáfolják ama híreket, mintha a pápa és Vilmos 
császár találkozásának eredménye a szentszék 
köreiben lehangoltságot keltett volna ; a látogatás 
egészen programmszerüleg folyt le, a csalódásról 
szó sem lehet. — A londoni hiéna ismét be­
széltet magáról és kedélyeskedik a rendőrséggel. 
Mint ugyanis Londonból irják, Mr. Lerk, a wbite-
chapali közbiztonsági bizottság elnöke e hó 18-kán 
egy játékáru skatulyát kapott a postán. — Mikor 
felbontotta, rettenetes büz ömlött ki az skatulyá­
ból, melyben egy darab hús é3 a következő levél 
volt : „A pokolból Mr. Lerk ! Itt küldöm annak a 
vesének a felét, melyet abból a nőből kivágtam, az 
egyik felét megőriztem az ön számára, a másikat 
megsütöttem és megettem, pompás volt. Ha egy kis 
türelemmel lesz, még azt a véres kést is megmutat­
hatom, a melylyel a vesét kivágtam. Fogjatok meg, 
ha tudtok." Mr. Lerk eleinte durva tréfának tar­
totta a doigort de a dobozt azért megmutatta egy 
orvosnak. Ez konstatálta, hogy a vese csakugyan 
nőé volt, még pedig olyané, a ki rabja volt az ivás-
nak. A rothadás után Ítélve, a vesét körülbelői 
bárom héttel ezelőtt vették ki a testből. Az orvos 
eme véleménye teljesen megegyezik a rendőri jelen­
téssel, a mely szerint az ezelőtt három héttel meg­
gyilkolt nőnek a fél veséje hiányzott volt. 

Hazai hírek. 
—• Városok konferencziája. Buda­

pesten eg|i|j[jQtartották meg a regálé-javaslattal 
jjlég©dfHén" városokJ^onfór-^-mát, melyet Kassa 
városa hivott összerHuszon&ciify-os képviselői je-
leotek meg. Az értekezlet elnökének Simonífy 
Imre, városunk polgármestere, választatott meg. — 
Sokan szólaltak föl, természetesen mind kifogások­
kal a törvényjavaslat ellen. Végül abban állapodtak 
meg, hogy a parlamenttől azt fogják kérvényezni : 
képezzenek a városok kivételt a törvény alól s tart­
hassák meg regálé-jogukat továbbra is. — A sze­
gedi bukott nagy takarékpénztár] 
pontos mérlege még most sem készülhetett el. De I 
a?,t rebesgetik, hogy az eredmény még rosszahb,! 
mint hitték; s a takarékpénztár v e s z t e s é g e , 
egy n e g y e d m i l l i ó . Moudják, hogy a passzí­
vák 510,000 frtra rúgnak ; ezzel szemben pedig a 
vagyon csak 265,000 frt. É szerint nem csupán a| 
80,000 frtos részvénytőke s a 20,000 frtoa tartalék-! 
alap veszett el; hanem a betevők is elvesztik pén-
eök nagyobb részét. A tavalyi mérleget az igazgató 
még ugy csinálta, hogy 8119 frt 40 krnyi nyeresé­
get mutatott ki s ennek alapján a részvényesek hat 
százalékos osztalékot kaptak! A takarékpénztári 
első következménye gyanánt jelentik azt is, hogy 
„Steiner Bernát fia" czég szegedi spodium-gyára 
csődbe jutott — Az Ugrón-fíokross-pár-
baj. A budapesti törvényszék e héten itélt az Ug­
rón Gábor orsz. képviselő és Bokross Elek kolozs­
vári ügyvéd párbajügyében. A törvényszék Ugrón 
Gábort öt havi, Bokross Eleket pedig félévi állam-
fogházra Ítélte s kötelezte őket az eljárási és éleí-
mwzési költségek megfizetésére. Bokross megnyu 
godott az ítéletben ; Ugrón ellenben fölebbezett. A 
közvádló szintén fölebbezett, szigorúbb büntetést 
kérve Ugrón ellen. — Mjelkészválasztás, Á 
gáborjáni egyházban folyó hó 21-kén történt meg a 
iolkészválasztás. Megválasztattak lelkészszé : Mis-
k o l c z y László hajdu-bagosi segédlelkész 77 sza­
vazattöbbséggel, B a g d i János anti lelkész 40, 
M o r a v e c z Károly derecskéi 1 szavazata elle­
nében — Báró Kemény €íábor9 volt köz­
lekedésügyi miniszter s a magyar tört. társulat el­
nöke, folyó hő 23-kán Ajnácskőn elhunyt. 

— Wtiharmegyei hirek. Marg i t tá -
ró 1 irják, hogy ott a múlt héten Mártoni Gyula, ki 
mint irnok volt alkalmazva az „Érmelléki borszö­
vetkezet igazgatója: Micskei Dániel mellett, ez 
utóbbinak nevére érkezett s 2000 frttal terhelt le­
velet a postáról kivett és azzal megszökött — Bi­
h a r v á r m e g y e k ö l t s é g e l ő i r á n y z a t á t az 
1889. évre a belügyminiszter visszaküldötte. Az 
előirányzatot, mely 138,661 frt 27 kr kiadás és 
138,686 frt 64 kr fedezetet tüntet fel, a miniszter 
tudomásai vette. — Lel kész v á l a s z t á s l e s z 
e hó 28-kán Nagyváradon. Ekkor töltik be Domby 
Lajos helyét. A ref. hívek coár is pártokra szakad­
tak. Egy töredék a hó 20-kán Szegedre utazott s 
ott S u l y o k István segédlelkész szóooklatát meg­
hallgatták. A kik ott volt ik, dicsérik Sulyok szó­
noki képességét. Es?y másik nem kevésbbé erős párt 
Surányi Gyula, nagy harsányi ref. lelkész mellé 
sorakozik. 

HIREK. 
1847—1888. 

Mint iütóiiii terjedt el a teg 
. . nap kora reggeli órákban va­

rosunkban a szomorú hir, ho^y Nagy P a l , a 
főiskolának hírneves tanára, a sokoldalú képzett­
ségű, nemes keblű tanár és hazafi, a kedélyében 
kiapadbatlao, jószivben íeiülmulhatlan polgár és jó 
barát nincs többé. Ezer és ezerekre megy azok 
száma, kiket e leverő hír nemcsak megdöbbent, de 
mély szomorúsággal tölt el. Nagy Pál másfél évti­
zedet meghaladó időben volt a főiskoia egyik legtu-
dományosabban képzett s egyik legnépszerűbb ta­
nára ; saját szakmájában, a tisica terén, pedig messze 
földön híres volt s valóban a tudós -Hatvani óta e 
tanszakban nálánál hírnevesebb tauára a főiskolá­
nak nem volt. Az élte virágzó szakában levő fértiu 
halála — uoha pár hét óta betegeskedett, mégis 
váratlanul jött, miután a pénteki napon már any-
nyira jól érezte magát, hogy az orvosi szigorú 
tilalom ellenére felkelt s öltözködés közben érte a 
szélhűdés, nirjyet tegnap, szombaton reggel 5 óra­
kor agyszélhudés követett. — A megboldogult te­
metésére impozáns előkészületek vannak téve, a 
főiskolán gyászlobogó leng s Tüdős János főis­
kolai igazgató egyszerű, de kiválóan megható és 
jellemző szavakban adja tudtára a nemu-s .tanuló 
ifjúságnak a f ő i s k o l á t é r t vá r a t l a n nagy­
veszteséget. A temetés hétfőn d. u. 3 óraker me-
nend végbbe a Péterfia ufezai 811. sz. háztól. A sír­
nál a tauuló ifjúság nevében S z a b ó les ka Mi­
hály, lapunk főmunkatársa, fogja a búcsúbeszédet 
tartani. A megboldogultat, kinek érczes orgánuma, 
tömör s szónokiiag egy-egy műremeknek mondható 
rögtönzött beszédei még most is annyióuknak cseng 
fülébe, két fitestvére s egy vigasztalatlanul maradt 
özvegy anya. ki egyetlen támaszát veszté a jó fiú­
ban, siratja. Legyen könnyű a hant Te nemes lelkű 
barát csendes síri álmod felett, nevedet sokáig és 
híven fogja megőrizni emlékezetünk! 

A debreczeni dalestéig, melylyel 
a jubiláris ünnepély végződött, oly nagy közönséget 
vouzott a „Biká"-ba, hogy még a folyosókon is 
síüűa zsibongtak az asztaltársaságok. Á dales­
téiyen elsőnek a miskolczi dalárda lépett fel Rie&er; 
„Búc-ú„-jávai, melyet oíy szépen adott elő, hogy 
még tnegkellett toldania egy uépdalegyveleggel. 
Netaóí feladata volt az utánok fellépő, még csak 
három éves nyíregyházai dalárdának, mély „Thern" 
„Dalünnepen" czimü dalát választá, A*tü<próbát 
azonban az ifjú egylet derakasao állotta ki. Asztal-
ler Irma k. a. magyar népdalokkal, a jó hangú 
debreczeni iparos dalárda, melynek karmestere 
Boros Lajos, egy franczia quartettel szerzett magá­
nak zajos tapsokat. A városi dalárda Huber „Ki­
rálydal "-ával és az „Ernani" bordalával tett kii 
magáért. Táncz fejezte be a kedélyes mulatságot. | 
Kedves vendégeink nagy része a másnapi vonat j 
tsl utazott el, vivén magukkal a szívélyes és rokon­
szenves barátság általunk kifejezhető emlékeit. Az-
ünnepélyt kitűnő tapintattal rendező dilegyleti 
diszéinök L e n g y e l lm re, valamint a jelenlegi 
elnök "M á r k E n d r e , (ki az egylettői gyönyörű 
ezüst serleggel lépetett meg) továbbá Krasznay 
Mihály jegyző, és a dalegylet történetének meg 
irója, Péter Gábor, kik nem kíméltek semmi fárad-

az ünnepély fényes sikerét előmozdí­
totta, számos jó kívánatban részesültek. 

— Áthelyezés, B o b u l a Z s i g m o n d , 
m. kir. honvéd százados a 23-ik gyalog féldandártól 
a helybeli 3. honvéd gyalog féldandár 8-ik keret 
századához lett áthelyezve. 

— Mitüntetett debreczeni kiélli-
tók. A brüsszeli nemzetközi kiállításon a magyar 
liszt győzedelméből ki vette részét a d e b r e -
c z e n i „ I s t v á n " g ő z m a l o m is, melynek a 
biráló bizuttsíg a r a n y érmet itélt kiállított liszt­
jeiért. A magyar borok szintén előnyösen ismer­
tették meg magokat s a kitüntetett kiállítók között 
van két d-'breczeni bortermelő is : M á r t o n Ká­
r o l y és Tó th S á n d o r kereskedő, kik érmelléki 
boraikért bronz érmet nyertek. 

— A magyar államvasutak uj pá­
lya háza már csaknem teljesen készen van. A vál­
lalkozónak novemb-«r 1-jére kell azt átadni. Az uj 
épület szépnek egyáltalában nem mondható s vele 
a csinovsodás terén semmit sem emelkedett Deb-
reczen. — Használhatóság tekintetében azonban 
hihetőleg alkalmasabb, czélszerübb lesz szűkké vált 
elődjénél. 

— Mielyi termék, A b e r e g s z á s z i 
d a 1 e g y l e t a jubileumkor elszavalandó profogra 
pályázatot hirdetett s a pályadijat Kó s a Barna 
helybeli hirlapirótársunknak „A magyar dal" czimü 
költeménye nyerte el. 

— A debreczeni színház színpadi 
világítása sok kívánni valót hagy. Most 3000 frt 
költségei, gázvilágitást akarnak alkalmazni a szu-
ffitáknál. Liktársaink igen helyesen felvetik a kér­
dést, nem volna-e czélszerübb a viliamvilágitás be­
rendezése? 

— Az artézi kitt furrásánál e héten 
419 51 méternyire dolgozott a fúrógép durva ho­
mokszemcsékkel kevert kékes szürlse agyagréteg­
ben. Ez az óriási mélység 7 és félszerte nagyobb, 
mint a czeglédutczai uj ref. templom sugártornyá­
nak magassága, mely 60 méf<,}\ 

— Vértesi Arnold összes munkáiból 
immár az 5-dik füzet is megjelent s a következő 
novellák elejét és folytatását tartalmazza : „A bo-
hócz neje", „A Hátszegi Neszti grófné utolsó ka­
landja" és „Herbst ur és leendő veje." Vértesi, csak 
a műit hét folyamán volt a fővárosban e z r e d i k 
novellája felolvasása alkalmából nagyszerű ünne­
pel tetések tárgya s igy összes munkáinak megjele­
nése iránt annál nagyobb az érdeklődés. Érdekes­
nek tartjuk raegemliteni, hogy az előfizetők között 
hetenként egy 12 frt értékű vereskereszt sorsjegy 
sorsoltak ki, s hogy már ketten voltak oly szeren­
csések, hogy a sorsjegyet megnyerték. Az egyik 
sorsjegyet Hűse Juliska kisasszony Debreczenből. 
a másikat H o m o r ó c z i József hivatalnok nyerte 
meg. — A gazdag tartalmú füzetes vállalatra újból 
felhívjuk oivasóink figyelmét. — Előfizethetni posta 
utalvány utján Debreczenbeo negyedévre 13 fü 
zetre 1 frt 95 krért. Füzetenként 15 krajezárért a 

könyvkereskedésben is megrendelhető. Az uj elő 
fizetőknek az eddig megjelent füzetek egyszerre 
megkűldetnek. 

' — Mor/id szertartás. Egy kaukakee-i 
biró Észak-Amerikában, röviden végzi az esketési 
szertartást. A fiatal párhoz eme kérdéseket szokta 
intéaoi: „Nőül veszed V ~- „Nőül." „Hozza 
mégy ? __ MHozzá.a — „Öszze vagytok adva ! A 
taksákét dollár.* 

— Vj zenemű Megjelent a „Harmónia" 
zenemű kereskedésben „ A k i s h a d n a g y " opere-
rette 3 felronásban, mejyuek zenéjét a városunkban 
is ismert B a r n a Izsó jeles karmester szerzetté. 
Ára 1 frt 20 kr. r 

— €lyü*n8lc*észeti értesítés. Vau 
szerencséül a gyünnöícsészet iránt éidekledő hazám 
fiait, különösen pedig kezdő gyümölcsész társaimat 
hazafiúi tisztelettel értesíteni arról, hogy a g)űjte-
raényeuiben meglevő gyümölcsfajokról, melyeket 
„Gyümölcsészeti vázlatok" CZÍEÜÜ munkámban bő­
ven'megismertettem, még csak a jövő tavaszi oltás­
hoz szolgálhatok oltó vesszővel. — Jövő évben már 
kiesik kezemből a mező-kovácsházi ejümőlotelep ; 
mert a magas kormány eladta örökáron azon kincs­
tári birtok-részlt't t, melyen a telepet alapítottam s 
26 év óta a haza javára, szeretettel ápoltam, gon­
doztam. — Hogy mindenkit idejében kiszolgálhas­
suk .oltó vesszővel, kérem a megrendelést tél kez­
detéig megtenni nálam, mert a ké.-'őn, tavasz felé 
érkező megrendeléseket idő hiány miatt nem lehet 
többé teljesitenem. — Kelt Mező-Kovácsháza, 
(Csanádmegye) 1888-dik évi szeptember bó végén. 
B é r e ez ki Máté . 

— ingatlanok forgalma, a debre­
czeni kir. törvényszék telekkönyvi osztályánál folyó 
évi október hó 10—27-ig. — Kapros József és neje 
Balogh Juliánná veszi Kovács Sándoiné Gönczi 
Juliánná tégláskerti szollőjét 400 írtért. — Kéki 
Sándor veszi Móricz József és Özv. Móricz And-
rásué Bikfalvi Erzsébet ondódi szántóföldét 1600 
frtérr. — Filótás Dánielné Szombathy Juliánná 
veszi férji* Fiiótás Dániel ondódi szántóiöldét 1000 
frtért. — özv. Takács Józsefné Tóth Juliánua veszi 
özv. Dúsa ístvánné há?át ondódi szántóföldével 
visszaruházás estimen érték nélküi. — A debreczeni 
„Istváu gőzmalom" társulat v< ezi Barcza Bálintué 
libakerti földét 315 írtéit. -— Tóth István veszi 
Kv-ki Demi ter és neje Cséthi Sára csapókerti szel­
lőjét 350 frtért. — Németi Jóscsef veszi Jóna Bálint 
ujosztasu szántóföldét 2J6 frt 98 krért. — Sipos 
János és neje Kocsis Z-uzsánna veszik Keresztesi 
János és neje ViiiCze Juliánná szÖUője egy részét 
210 frtért. — Tóth Ferencz veszi Szabó Juliánná 
Máíhé Lajosué háza, ondódi és ujfölde őt illető fele 
részét 700 frtért. — Laczka László vesd Laczka 
Juliánná háza és ondódi földe őt .illető fele részét 
2000 frtért. — Papp János veszi Horváth Tamás 
ondódi szántóföldét 1000 frtért. — Horváth Tamás 
és neje Baráth Erzsébet veszik özv. Harangi Mi-
hályné Kis Mária és gyermekei ujosztái-u szántó 
földét 2250 frtért. — Kovács János v^szi özv. Ko-
v$cfMe«*;i\$$nM Mária homokkírti s;őiíőjét 100 
frt'ért^-^SiCótái József és neje Kovács Zsuzsanna 
veszik Bakos üábor és neje Baitók Mária csapó 
kerti szőilője egy részét 50 frtért. — Ballá József 
mint kiskorú Piroska leánya gyámja veszi Rázsó 
Gyula és Rázsó Erzsébet ujosztasu szántóföldét 
1400 frtért. — Balogh József és neje Boldog Ju 
liánua veszik Bajdó Bálint és neje Juhász ZrU 
zsánuna csapókerti szőllőjét 450 frtért. — özv. Kis 
Gergelyné Sipos Zsuzsanna veszi Kis József házas­
telkét 1190 frtért. — Nagy Mihály és neje Vas Ju­
liánná veszik özv. Bencze Jánosné és társa ondód 
szántóföldét 2000 frtért. — Kovács Ferencz és neje 
Juhász Sára veszik özv. Moll Gusztávné Nánássy 
Eszter boldogfalvi szőllőjét 1000 frtért — Megyeri 
Miklósné Tamás Eszter veszi Temás István és társa 
halápi 4 boglyás kaszállója őket illető fele részét 
400 frtért. — Kerekes Géza és neje P»pp Anna ve­
szik özv. Dézsi ístvánné Újvári Zsuzsanna és gyer­
mekei ujföldét 1950 frt 66 krért. — Oláh János és 
nfje Hűse Juliánná veszik Bőr Sándor és Bőr János 
újkerti szőllőjét 360 frtért — Lóós János és neje 
Dobi Sára veszik Ujfalusi István és neje Karácson 
Juliánná ondódi szántóföldét 650 frtért — Ifjú Si­
pos Péter és neje Szőke Sára veszik idősb Sipos 
Péter és neje Gerőcz Zsuzsanna homokkerti szol 
lője egy részét 125 frtért. 

— &zinházi műsor. 28-kán Vasárnap 
„Czigánybáró" páratlan bérletben, 29. Hétfő „Re-
zervislák" I-ször pár. bér. 30. Krdd „Rezervisták" 
11-azor párat. bér. 31. Szerda „Vasgyáros" pár. bér. 
Nov. 1. Csütörtökön „Molrár és gyeimrke" párat, 
bér. 2. Péntek „Rezervisták" pár. bér. 3. Szomba­
ton „Nebántsvirág" párat. bér. 4. Vasárnap „Falu 
Rossza" páros bérletben. 

— 'Fermény-piacxunkon az 1888. évi 
októb. hó 23 án tartott hetivásár alkalmával a kö­
vetkező árakat jegyezte fel a vásárbirói hivatal: 
Egy m.-mázsa felső ár, közép ár, alsó ár. 

Búza . . . . 6.80 6.60 6 40 
Kétszeres . . . 5.50 5.40 5.30 
Rozs . . . . 4 . 5 0 4.40 4.30 
Árpa . . . . 5.10 5.00 4 90 
Zab. . . . . 4.50 4.40 4 30 
Ó Tengeri . . . 6 . 5 0 6.40 6.30 
Uj tengeri . . . 4.20 4.10 4.00 
Köles . . . . 4.50 4.40 430 
1 zsák burgonya 90 kr. 
100 ki. szalonna . 62.00 61.00 •. 60.00 
100 ki. háj. . . 60.00 59.00 5800 
— Mymen. Ka 1 e n d a János kereskedő a 

helybeli Szent-Királyi és Kale.nda díszműáru czég 
tagja jegyet váltott néhai Filótás Ferencz telek­
könyvvezető leányával, a bájos F i l ó t á s Jolán 
kisasszonynyal. — K e l e m e n Ferencz fiatal gé­
pész e héten esküdött örök hűséget S z a b ó Ju­
liánná kisasszonynyal, Szabó György,vasúti hivatal-
Dok, szép leánvával. Áldás frigyökre ! - Dr. Oláh 
Miklós főispáni titkár múlt szombaton esküdött 
örök hűséget Hajdú varmegye egyik legszebb leá­
nyának S o l t é s z Mariska kisasszonynak, Soltész 
Farkas tetélleni ref. lelkész és földbirtokos bájos és 
kedves leányának. — L e n g y e l Migue l debre­
czeni dohánygyári hivatalnok közelebb esküdő 

örök hűséget üéhai Nagy Antal abauj szántói föld­
birtokos özvegyével, wul Póf-a Júlia úrnővel. 

Halálozások. Városunknak általáno-
u„n ismert és szereteti polgára GÖLTL NÁNDOR 
gyógyszerész, az iparegyesüieti takarék- és hitelin­
tézet igazgatója, vasárnsp éjjel szívszélhűdés kö­
vetkeztében rövid szenvedés után meghalt. Az el­
hunytban városunk egyik tevékeny polgáiát vt=sn-
tette el. Temetése e hö 24-dikén impozáns részvét 
mellett mtnt végbe. — M é s z á r o s István a „Ma­
gyar Család" társszerkesztője, m. kir. p^nzöfíymi-
nisfcteriunii hivatalnok, ki egy időben lapunk mik is 
munkatársa volt, elhunyt ; szerkesztette egy idn'g 
a „Képes Családi Lapok"-íst, majd rövid időre az 

Ország Világ" szrekesztépet vette át. Béke po 
"aj, a j — B ó n i s B a r n a b á s , Szabolcsnieg3 e volt 
fő- cs alispánja Visseo 75 éves korábsn mfghalt. — 
Ózv. L a k a t ó s Gáborné, szül. E n d r ő d y Anna 
asszony, 80 éves korában elhunyt. — K o n d o r 
Lajos helybeli keieskt dót ismét csapás érte. Három 
hónapos fi-», P a l i elhunyt ; temetése vasárnap d. u. 
menend végbe. Béke peraira! 

— J&gij jő csesládból való 13—!fi 
év B fiu, (teljes ellátás mellett) tanulóul fölvétetik 
L ö f k o v i t s Arthur órás- és ékszer-üzletében. 

— Gyakornoknak vagy tanulónak 
helybrli könyvkereskedésben ft-lvétetik egy 4 gim­
náziumot vagy reált végzett ifjú. — Bővebbet e lap 
kiadóhivatalában. 

— Seg^djegysönek ajánlkozik szerény 
feltétetek mellett egy, •— a debreczeni főiskolában 
érettségi vizsgát jó sikerrel letett fiatal ember, ki 

az irodai teendőkben már némi jártassággal bir. — 
Közelebbi felvilágosítást nyerhetni kiadóhivata­
lunkban. 

A találmányok időkora. 
A 19-dik század és kivált az utolsó évtizedek 

korszakalkotó találmányokat mutatnak fel. — A 
véletlenség sajátságos játéka volna az, ha minden 
területen nagy felfedezések és találmányok történ­
nének, csak az orvostudományi téren mni ; m«rt 
ezen a téren olyanok nem c-ak fVlette szükségesek 
és kívánatosak, hanem sz emberiségnek különös 
előnyére és hasznára szolgálnak. 

Warnei's Safe Cure egy oly korszakalkotó 
szerencacs orvostudományi találmány. — Ez nem 
minden betegség elieni gyógyszer, azonban legbiz­
tosabb a vese, a máj és hóly.Hg mind* n szenvedései­
nél. Ezen készítmény behozatala eíőít nem iétezett 
szer, melynek határozott gyógyereje ezen szervekre 
volt. Az egyedüh, eddig ismeretes füvek, nu lyek a 
vese, a máj és hólyag szenvedéseinél feliétlen be­
folyást gyakorolnak, tapasztalt vegyludósok által 
gondossn összeállítva és megpróbálva képezik je-
euleg azon „Wamer's Safe Cure" név alatt ismere­
tes gyógyszert, a mely az ő csudálatos hatásai és 
eredményei miatt igen gyorsan az egész -müveit vi­
lágon ismeretes lett. — Dr. Beyer N. orvos ,p?en 
gyógyszerről n következőket irja : „Volt epy beteg 
nőm, a ki máj- és vefcebetegs^glen szenvedett, a 
kinél minden egyéb alkalmazott szerek sikertele­
nek voltak és remény Délküli. "Warnei's Safe Cure 
gyógy-zer h-«sználaíának egyszeri megkis-érléf-'e ál­
tal meglepetve lettem. Én ezen készitményt legjob­
ban ajánlottam és fogom ajánlani. 

Warner's Safe Cure egy üveg ára két forint 
és a legtöbb gyógyszertárban kapható Füzet in­
gyen és bérmentve megküldetik, czimezendő: "Wsr-
ner H. H. és társa főraktára'Pozsonyban. 

— 4L — SOQO kötet lv-gnögyobb részt né­
met hirneves irók művét tartalmazó könyvtár, akár 
egészben, akár részletekben eladó. Értekezhetni e 
lap szerkesztőségében. 

Színház. 
E heti színházi szemlénket hrnaversf^nyel 

kell megkezdenünk, mely azonban e rovatba tarto­
zik, mert .a sziobázbao folyt le s színtársulatunk is 
képviselve volt a működők között. Vasárnap, okt. 
21-kén, a helybeli dalárda 25 éves jubileumának 
estéjén, páratlan szép sikerű h a n g v e r s e n y ren­
deztetett színházunkban, mely minden zugában 
megtelt közönséggel. Ilyen nagy és diszes közönsé­
get régen nem látott « debreczeni színház s ilyen 
érdekes hangversenyt csak rag} ritkán élvezhet a 
debr. közönség. Ritka esemény is nz, hogy több da­
lárda együttes énekében gyönyörködhessünk s olyan 
világhírű müvesz kezelje a karnagyi pálezát, mint 
gróf Z i c h y G é z a ! 

Nála nélkül — és az ő szerzeményének elő­
adása nélkül — a hangverseny nagyon szegényes 
lett volna, B a nemes gróf kétszerese megérde­
melte azon Bzivélyes ováeziót, melyben az egész 
hangverseny folyama alatt részesült. „Egy vá r 
t ö r t é n e t e " czimü híres ztnebari cziklupából két 
részletet hallosunk, „A szürke manó" és „A hun-
rajzás" czimüeket, melyeket M á n d o k y Bé la 
szavalt, a katonai zenekar kisérete mellett. A „Se-
r e n á d a czimü müvet, melyet az összes dalegyle­
tek adtak elő, maga gróf Zichy Géza vezényelte. — 
A s z t a l l e r I r m a úrhölgy opera-részleteket éne­
kelt, egy -vegyes kar Haydn „ T e r e m t é s o r a i ó -
r i u m á a - t adta elő, — a helybeli dalárda több 
népdalt mutatott be, — végül pedig az összes dal-
pgyletek nagy hatással adták elő Kölcsey „Byin-
nusa-át. 

Hétfőn, okt. 22 kén, csekély számú közönség 
előtt „Bocca cc io" került színre, a czimszenp-
ben E r d é l y i Mariettával, ki több estére szóló 
vendégszereplésre jött társulatunkhoz. Erdélyi Ma­
rietta a debr. közönségnek répi, kedvesen fogadott 
ismerőse, kinek eiegáüs megjelenése és ügyes já­
téka ma sem téveszti el a hatást. 

Kedden kitűnő előadásban kerültszinre „A jó 
b a r á t o k 0 czimü vígjáték, melyntk szereplői 
egymást igyeke?tek fölülmúlni. Tőkés Emília, Mán­
doky, Vedress, Rónaszéki, Püs»p6ky, Andorfj^Oláhné 
s Péchy Káiaián oly összjátékot produkáltak, inHy 
nagyobb színpadon is bátran megállbatta volna a 
he'yét. ily irányú darabokét s ily jó elődást máskor 
is szívesen látunk. 

Följíatás a mellékjeién. 



MeMktet a MDeftreczcn-föagyváradi Értesítő" 1888. évi 44-dik számához. 
„Kis Ilerczeg" EidiMyij* Szerdán, miután a 

Marietta betegsége, miatt nem volt adható, o 
ba r á t o k"-at ismételtek. 

Csütörtökön Karczag Vilmosnak „II i t, v eb" 
czimii drámája adatott, moly tavaly nálunk ÍN több­
ször színre k. rüit. A cziwszerppet az idén Békéaay 
luusi adta, ki szerepét gondos tanulmái y tárgyává 
t ttes sokoldalú tehetségének ismét tanújelét adta. A 
többi szerepek a régi kezekben voltak. 

Pénteken a „Három p á r cz ipő" enrnü 
u. n.'életkép, valójában padig bohózat, közép s?ámu 
közönséget vonzott. Andorfy , mint iparlovag, 
valódi kabinetalakitást mutatott be. G e r ő f y n é 
(Leni) pedig eleven játékával tűnt ki. Hajdan sok 
diadalt aratott ő e szerepben, különösen Ciiquot 
de'ával, melyet most. is kielégítő sikerrel énekelt. A 
darab maga már azonban nagyon elavult a szinre 
hozatala elmaradhatott volna. 

Szombatra „Szép H e l é n a " (a cziroszerep-
ben Erdélyi Mariettával, Páni szerepében Kopácsy 
Jutkával), vasárnapra •— azaz mára •— pedig a 
nC z i g á n y b á r ó" volt előadásra kitűzve 

f«T, II.) 

Szerkesztői üzenet. 
#?. Jy. Ügyvéd s dnlegyleli h. elnök urwalt N y í r ­

e g y h á z a.| Sohse' ueheKteljetek holmi „lopsus cnlomi„ 
miatt, hisa' te tudhatod, — ha valaki — legjobban, hogy 
csaknem ilyen toISbibának lettem á l d o z a t a én is kezdő 
újságíró koromban, — ezelőtt 7 évvel N y i re g y h é i á n, 
mikor is a te jóindulatoddal 5 üveg pezsgőt! (melyet — 
mellesleg mondva máig sem láttunk) nyertünk meg kelten 
a n y í r e g y h á z i ellentábortól. A hírlapíró t o II a — 
különösen zajos ünnepségek alka'nuhol gyakran inkább 
vezeti a k e z e t , mint 8 k é z a t o I 1 nt s ilyen körülmé­
nyek közt eshetett meg, hogy egyik laptársunk u e m i e l i 
m i s s i o n-á r i us o k k á lett, meg benneteket, holott ami 
missiót ollhon rátok bíztak, azt b e c s ü l e t t e l végez­
tetek Debreczenben. S ugyanezért a beadott hossza nyilat­
kozat közlését, részemről feleslegednek tarlom, miután 

| ;'»U idő, mikor s z e m é l y e s e n is volt alkalm mi nettem 
-., ^'"^őződni, hogy t ő r ő l m e t s z e t t i g a z ma­

is megü, mer^gylok. 
g y a r o k v«, i^ojyben : C>inos% Köszönjii'r. 

fV. iFJr. l i-i .^ i^Sz. Gy. Abrány. I.álhaljn. Azonban 
Vntlvirdfl* "nftí" aláírás, nagyon is férfi a sj 

az az „Egy hü olóvasóno'J 

kivitelre szánt férfi téli szövet nadr 
ujiibban felemolt vámtarifa miatt itt visszama­
radván, megbízást nyertem azoknak egyenkénti 
vagy nagyobb részletekben! eladására — bár­
mily árban. — Ezen l egú jabb bécs i d i v a t 
s ze r in t l e g j o b b a n s l egszebben k é ­

sz í t e t t g a v a l l é r o s 

férfi szövet felső nadrágokat 
osak 2 forint jával 

árusítom el (tehát csupán a készítési árban) és 
hogy senki ne kételkedjek, ezennel kinyilatkoz-
latotn, hogy e/.en nadrágok e l e g á n s , v a s t a g , 
e rős és m e l e g szöve t felső n a d r á g o k 
és készséggel visszaveszem, ha ez nem a legtisz­
tább igazság. Miután e nadrágok igen gyorsan 
kelnek, siessen mindenki szükségletét nálam 
megrendelni. — A megrendelésnél kéretik 
lábak hosszúságát feladni. A szétküldés csakis 
utánvéttel történik. —• Megrendelési czég 
Apfel M., W i e n , I . F l e i s c h m a r k t 

Nr . 8/78. (40.-).) 1 

Mindennemű 

és fogbajokat 
kezel, valamint 

fogtöveket 

Pirszén (Coaks) 
ugyszinte 

vonásokkal van papírra té-.e. amim.' mcgKri>2*£5jW í ^ j i j c o s s c e x i e t f ű t é s r e és k o v á o s o l l 
punkra vonatkozó jóindulatát, egyúttal kérjük e s e t l e g e s j ^ ^ K ^ ^ |*»ffi«hh rnínneótThrm hávhn? C7«'tlliti>a 
küldemények alkalmával a 
ez a í r ó k n a k is „muszáj 

egyúttal kérjük 
alódi nevet is, a mit a t ú r-

elárulniok a szerkesztővel 

szemben. 
V, J* H . -Sz . -György . B. A. Jozsa. 

innen pontosan elküldetett, a postán lesz a hiba. 

A lap 

Felelős szerkesztő: Téth Ijás*l<*. 
Főmunkatárs : Sataholc**** Mihály. 

Kiadótulajdonos : 

részeid legjobb minőségben házhoz szállítva 
\ ajánl jutányos áron 

a légszeszgyár igazgatósága 
;\Debreczenbeii. 

MegrendeléseketNrészünkre elfogad KONDOR 

fái eh er ******* MS 

i V Y I I ^ ^ JE tt. 

F a r b i g , s c h w a r z u n d we i s s 
Se iden-Moirée v o n 9 5 kr.bi.n.7.60 | 
per Méter (antique und franQuís, verseudet roben-
und stüekweise zollfrei das F a b r i k - D e p o t G. 
Henneberg (a. k. Huflieforant), Zürich. Mus-
ler umgebend. Briefe 10 kr. Portó. 

LÁSZLÓ ALBERT 
k ö n y v - , z e n e m n -

és 
p a p í r k e r e s k e d é s é t 

föpiacz 1584-dik szám alatti Csanak házba | 
(Huszár Károly füszerkereskedése mellett a 
„Tisza biztosító társaság" volt épületebe) 

helyezte át. 
(4O20_2--3. 

Első osztályú szárai' 

MÓLGY-,BÜKK-
E ÉS 

VARGA-TBZIEÁT 
a legjutányosabb árért ajánl 

p R o s e n t h a l DánielR 

(fájdalom nélkül érzéketlenités által 
távolit el, 

| f o g a k a t t öm és müfog b e t é t e k e t 
eszközül 

Dr. TIHANYI SÁMUEL 
rendelő óráiban (reggel 8 - 9-ig, 

d. u. 2 -<i~ig. 
(84!).) 7—10. 

Legfinomabb angol 
) 

Czég- és czímfestós. 
Tisztelettel értesítem a nagyérdemű közönséget, 

hogy álam minden igénye >nek megfelelőiem a sznl<~ 
'tiámb x vágó mnukák, a leges noMibban, lemgyorsahhan 
és legolcsóbban elvnllaltnliiuk és elkészíttetnek, 

A nagyérdemű közönség szíves pártlogúsát 
kérve. 

vagyok kitűnő tisztelődet 

özv. SÍPOS GYULÁJJÉ 
IMii'eczen, t-zegléd-ule/a 2571). sz. 

C100.) ,*J —V 

Kitűnő minőségű 

TÖLGY-, B Ü K K -
ÉS 

V A R G A - T Ű Z I F Á T 
jutányos árért ajánl 

GERÉBY FÜLÖP. 
R a k t á r a légszeszgyári átjárónál i 

pálya-udvarban. (397.) 2-

CEXX2C2XXX Z 2 X E 2 X U X Q 
m. 

urak és nök részére 

gyöngy 

teljesei) 
számos 

g a legolcsóbb árban, kaphatók 

I Baum Műksánál. 
| | (407.) l - l .tr^zx^semz 

H3lodé: - hass — 
esetleg bérbeadó. 
A péterBa-utezai 743. szám alatti ház 5' 

hold és 550 D öl f ö i dJé v e l s z a b a d t e b o 1 

k e d v e z ő fe l té te lek mel le t t ö röká ron 
e l a d ó e se t l eg föld nélkül bó rbeadó . 

Értekezhetni a tulajdonod megbízottja 
M á r k E n d r e ü g y v é d ú r r a l , föpiacz 

giimmi nélkül, csakis gyapjúszövetből 
vízhatlan, az izzadást nern akadályozza, 
helyen kitüntetve, a valódi csak a feltaláló­

nál kapható : 

E D U Á R D B O P P 
WIEN, L, Plaukeugasse Nr. 7. 

Ezen szövetek méterenkint is eladatnak 
T S o i o o n f e c t i ó k 

minden idényre a 
mgf* 1 o g ix J a, *> *>. 

| A l a p í t t a t o t t 18GO. 
(380.) 4 - 4 . 

Az I S T V Á N g ö z m a l o r r . - t á r s u h t 

helyben kötelezettség nélkül, 
és-azl887.ápr. hó 18-án Budapesten tartott 
általános magyar malom eyülésen megálja-
pitottsl887. iun. 1 én életbe lépett dadast, 
fizetési és szállítási módozatokra vonatkozó 

egyezmények szerint. 

Készpénz fizetés mellett. 
ingyen x*ákk<*i. l»0 kilo 

. B. Asztali dara nagyszfcCJÜ 
szinte 

i Király liszt . . . . . 
Lánglixzt 

\ Moutliazt , . - • • • 
\ Zsemlyeliszt különös . . 

ANANÁSZ, JAMAIKAI RUMÖf 
CSÁSZÁR-KEVERÉS, 

SOÜOHONG 
PECCOVIRAG-TEÁT, 

AlH)LTIM8tlTIIÍYERET, 

FRAWZIA ÉS MAdYAR 

KÍNOM PRALWZIA értWAííYAII 

COGNACOT, 
MxMIíNTIIALI. CÍK'ÓI. l'ARMAl, 
ElDAMl.IMPlíRlALHAJTOKAT, 
friss (m.iLIPTÖlJÜHTÜRÓT, 
úgyszintén : általános denaturáló szerrel 
denaturált szeszt ipari tVs háziezélokra, 

c s á s z á r olaj at , a m e r i k a i pe t ró l eumot 
ajánl 

Debreczen. 
(373.) 3 - ? 

Debreczen , 1888 . Szep t . 

Bignió János 
k e m é n y i tő-gyáráb^J , . ^ 

Nagy-Hatvan-w 

Kehér kenyérliszt I-ső rondú 
szinte 2-od s 

Közép kenyérliszt 1-n 

17 — 
16 — 
1 6 . -
15.60 
15 — 
14 60 
H — 
13 20 
12.40 
11 60 
10 80 
9 80 
7 80 
e 60 

100 
kiló 

fr t jkr 

-Od n 

8V« Barna „ 1-BŐ • 
J> . 2-od ká70k. 

9. Lábliszt . . . „70 „ 
10 VCITB lis/.t . . . . »50„ • 
11. Finom korpa znákkal „ oO „ á bu 
t % Durvalsorps zsákkal „ öt) „ 3 '20 

A finom éa durva korpa arából eddig 
engedélyezett 5%-tóli engedmény a fennem-
liiett egyezmény folytán Bzmtén beszüntet 
tetett. 

Debreczen, 1888. Október 14. 

Legfinomabb Crystal keméuyilő 
n Csipke „ 

25 és 50 deka pákátokban 
Koaép unom (Moasseliu) . • . 
Közönséges n . . . . 
Ragasa, finom vékony . . . . 
Hajpor, finomul darálva 
1 riima indigó kékítő papir ff . 
i . » . » / • ' 
100 d?.t. kékitű viz . . . . 
100 kötés HoUspan (dupla) . . 

Ni*gy r a j f e t á f 

100 kiló bikkfa szén . . . 2 frt 
100 n Coaks . . . . . 
100 „ Rostitcíi kőszén . . . 
100 n Mágia kőszén 
100 „ Sülön kőszén . . 

g ^ ^ » Kívánatra coaks, f»- és kőszén 
!i»záüill»liU minden számítás nélkül. 

(159.) 1 9 - ? . 

2 

2 
1 

501 

— (50 

s ü k e t e k u e k igen éidekes 132 oldal 
hosszú, III-dik értekezlett a süketséí?, fül­
zúgás és ezeknek gyógyításáról ; (hátrány 
nélkül mindenkinek hivatására) 20 kr fize­

tésért küld J. H. Nicholson, Bécs IX., Ko-
1 ingass e 4. 

Yeesej -ház. $93 . ) 3 - 3 . 

S \ BOXJILL03NT 
\z «5 levesétek rainMsból 

^ K ; W . : . ^ 4^9*200 Csésze • Teplfilo. 

Mek »zinl 

httvelyo§veteményböI 
el vanüiak ismerve 

mint a legjobbak és legolcsóbbak. 
E s y theáskaná l l&l a k ivona tbó l a forró-vizzel m e g t ö l t ö t t e s é séébe 

téve , m i n d e n h o z z á a d á s n é l k ü l erős és í z le tes M u f o r r á z a t o t ad . 
Kapható a csemege-, fűszer- és drogueárú-üzletekben. 

Uiizponti raktár : Bées I, Jasomirgottstrasse 6. (221.) 17-20. 
D e b r e c z e n b e n k a p h a t ó ; 

GERÉBY FÜLÖP kereskedőnél. 



4 DEBBECZKN-NAGYYÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

v e g y i t i s z t í t ó - , m ű f e s t ő - é s p o s z t ó n y í r ó i n t é z e t e 
Budapes t , IX. , Viola-uteza 40. sz. 

Vajmi gyakran megtörténik, hogy mindennemű h a s z n á l t I1ÖÍ- é s f é r f i - r u h á k , l l i l l ize t t k e i l -
lök, shawlok, szőnyegek, függönyök, takarók, teri tök, paplaüökj p rémáruk és számtalan 

**-efféle t á r g y a k h a s z n á l a t o n k i v ü i h e l y e z t e t u e k , c s u p á n a z é r t , I t tér t nagyOÜ m e g t ö l t ő ­
é i *' va§»y m e g f a k u l t a k , ilyenkor a legtöbb esetben a tárgyakat -újonnan s/.emk bö, a mi tcrmesiseti-seii 

íülüttéafu>itseges. Német-, Angol-, és Francxiaorszaiíbati tejesen megértik és méltányolják azon előnyt, melyet 
avult tárgyaknál a vegyi tisztítás, szinfeleleveuités és újrafestés nyújtanak, minek következtében ezen országok 
minden egyes háztartása sokkal ritkábban keveredik az újnak beszerzésével járó nehéz költségbe, 

A fönt érintett nlézet a külföldi minták nyomán m é g p e d i g g ő z e r ő r e rendezte be gyárát és a 
technikailag legtökéletesebb gépek és készülékekkel működik. 

A vegyi mosásbau miudtui tárgy, bármily gazdagon <iis?.iteü is (csipke vagy más diszilés) f e j t e t l e n 
á l l a p o t b a n t i s z t í t t a t i k : egészen egyre megy. hogy az illető szövetnek milyen minősége és szine vau. 
A tisztított tárgyak visszanyerik eredeti színüket, ismét újnak látszanak és a kiszolgáltatás 
u tán azonnal használatba vehetők. 

Vegyi m o s á s r a e l fogad ta tnak : 
Fér í i rnhák, női ruhák, mindennemű gyermekruhák, egyenruhák, mindennemű színházi 
öltözékek, egyházi ruhanemük, szőnyegek, bútorszövetek, teri tök, mindenféle függö­
nyök, gyapjas juhbör, bársony- öltözékek, különfélék, arany, ezüst, bársony, selyem vagy 

bármily diszszel ellátott tárgyait is. 
gp^** Mindezen tárgyak szétfejtés nélkül és a nélkül, hogy összemennének vagy a fazont 

és fényt elvesztenék, tisztittatnak. ~ ! MI 
A festés minden tekintetben czélszerüen és pontosan foganatosittatik, miért is az illető 

tárgyak nem fognak és nem is piszkitnak. 
Az intézet felhívja a t. közönség figyelmét arra a körülményre, h >gy világos ruhák bármilyen finom 

divatOS SZinre f e s t h e t ö k , holott sütétszin i ruhák rendesen sötétebbre fesendők. 
Átfesthető: SZÜrke oliv-, barna-zöld-, sötétkék-, fekete- és ibolyaszinr<\ i b o l y a s z í n söiclkék-, 

sötétzöld-, sötétbarna- és szilvaszínre, b a r n a ismét szép barnára vagy feketére, k é k sötétkék-, j-ölélzöld-, 
ibolyaszinre (barna ily esetben ritkán ajánlható.) Női fekete gyapot-uhák o!iv~, barna vagy sölétzö d színre 
feslhelök. 

Finom selyem-öltözékek a legajánlhatóbb módon a ressort festetnek. 
Oly szövetek, melyek sérült állapotban v«miak, vagy nagyon is silány minőségűek és a melyeknél a 

hiány, a mi gyakran megtörténik, csak a festésnél tűnik ki, lehetőleg kímélteinek, 
Az intézet a iegfmomí«bb és a leggyöngédebb divatos szitukre a legkülönfélébb árnyalatokban is fest. — 

Megközelítő árak: Férfi-öltöny vegyileg tisztítva 3—3 frtig férfi-öltöny Mg'jilrg Üsztiha és fVftve 4—6 Inig, 
női-öltözet vegyileg tisztítva minőség szerint 2 — 4 fitig, futom s Ijt-ni ruhák vah mivel drágábbak. Nöi öMöztt 
vegylieg tisztítva és festve 3 — 5 frtig, finom selyem-ruhák dráaát bak. Egyébb tárgyak u'án it cgftlelö jutá­
nyos dijak számittatnak. G y á s z r u h á k h a l a d é k t a l a n u l f e s t e t n e k f e k e t é r e . 

Tudakozódásokra gyors és készséges válasz adatik. 
Az intézet a tá-gyakat különös kívánatra v i z á t h a t l a n i l á , t ű z b i z t o s s á leinti v gj des i l l í i c iá l j a . 

K é p v i s e l ő k k c v c s t f c t u e l t . (273.) 4 - 5 . 

J^-féle 
gyógyszer tá r B é c s b e n , S inge r s t r a s se 15. sz. „ Z u m go ldenen Reiehsapfel" . ] 

I Vp^flG^flfn lflT*fJ$ÍOQftk a B e I f l , t e g y e t e m e s l a b d a c s o k neve alatt; ez utóbbi nevet| 
8 ¥ CJL u l o Z l u l u U I C t U l l a i U b U J i , l e | j e s joggal megérdemlik, mivel csakugyan alig létezik beteg-
i ség , melyben e labdacsok csodás hatásukat ezerszeresen be nem bizonyitottak volna. A legmakacsabb esetek­
iben, melyekben mindtn egyéb szer sikertelenül alkalmaztatott, ezen labdacsok ízámtalauszor és a legrövidebb i 
lidö alatt teljes gyógyulást eredményezlek, i doboz 15 labdacscsal 21 kr, i tekercs 6 dobozzal 1 fri 5 kr,f 
I béi mentetlen utánvét mellett megküldéssel 1 fit 10 kr. A pénz előleges beküldése mellett, bérmeutes megkül-
jdéssel együtt 1 tekercs labdacs 1 frt 25 kr., 2 tekercs 2 frt 30 kr.: 3 tekercs 3 frt 35 kr., 4 tekercs 4 frt | 
J40 kr., 5 tekercs 5 frt 20 kr , fO tekercs 9 frt 20 kr. (1 tvk< rcanél kevesebb nem küldetik síéi). 

~®T* Valódinak csak azon laptlacsok tekintendők, melyek utalványa Psernofer J . névaláírásával i 
van ellátva, s melyek a dobozok tetején ugyanazon névaláírást viselik veres nyomásban, ^ p © 

ISzámtalan levél érkezett, melyek irói hálát mondanak a labdacsokéit, melyeknek a legkülönfélébb és leg-
|sjí.iyöíi-rfi^'l^a^^gs égek ben egészségük helyreállítását kösvörilk. A ki csak egyszer kísérletet tett velük, 1 

' " ' " • ' ' "" % J a n l i i i s z ö n ő i r a t o k l iözi t l Ide i«e l l« i l i e lve köz l í ln lc n e l i á n y a t : <%tekezlet elnó> 
Tekinteles ur! Alólirott tíSffi^^F&rn^ 

alóbaa r e n d ki v ül h a s z n o s é s k i t ű n ő v é r -
i s z t i t ó - l a b d a c s a i b ó l ismét két tekercscsel megkül-

Ideni. Mély tisztelettel N e u r e i t e r l g n . gyakorló orvos. 

R o h r b a c h , 1886, febr. 26. 
Tekintetes ur ! Múlt év nov. havában egy tekercs lab­

dacsot rendellem meg Önnél. Ugy én, mint nőm ennek a 
jlegjobh sikerét tapasztaltuk; mindkelten hiányos szék-
lelés és heves főfájásban szenvedtünk, elannyira, hogy 
már a kétségbeeséshez voltunk közel, daczára hogy még 
csak alig 46 évesek vagyunk. S ime I az ön labdacsai 
jcsodákat müveitek sminket bajainktól megszabadítottak. 

MJly tisztelettel L i s t A n t a l . 

M i 11 e r i n z e r s d o r f, 1886. január 10. 
Kirchdorf mellett, Felső-Ausztria. 

Tekintetes ur! Szíveskedjék kérrm részemre az ön 

artisztító 1. boacsaiból posta..utján egy doboz-
gküldeni Kem mulasztTiatom el, hogy ezeu ki­

tűnő labdacsok értékét illetőleg legmelegebb clismeré 
semet ki ne fejezzemf s mindenütt, ahol csak alkalmán 
fog nyílni, a legmelegebben fogom azt a szenvedőknek 
ajánlani. Jelen Iiöszönetnyilváiiitáí.omot illetőleg pedigj 
felhatalmazom ön! annak nyilvántételére. 

Mély tisztelettel Kastner Therézia. 
Gotschdorf, 1886. október 8. 

Kohlbach mellett, Osztrák-Szilézia. 
Tekintetes ur! Tisztelettel felkérem önt,szíveskednék] 

az ön egyetemes vértisztitó labdacíaiból egy 6 doboz 
ból álló tekercset megküldeni. Egyedül csak az ön cso­
dálatos labdacsainak kössönhetem, hogy gyomorbujom-
tól, mely öt éven át gyöíröf t, megszabadultam. — Nem ii 
fog nálam ezen labdacs sohase hiányozni, s tekinte!es-j 
segédnek pedij* ezennel« legmelegebb köszönetemet fe­
jeltem ki. Legmélyebb liszlelsttel Z w í k l AlUia. 

Fagy Mzsam/ 9 e í r o f c r J - - t ö l ^ e F ' u 
f legbiztosabb szernek van elis­

merve mindennemű fagybajok és idült sebek stb. ellen. 
1 tégely 40 kr., bérmentes küldéssel 65 kr. 

hurut, rekedtség, Keskeny útifű nedv, göPMWhögéB Blb. 
jellen. Egy palaczk 50 kr. 

legjobb 
szer 

miuden köszvényes és csúzos, baj ellen, a tagszagga­
tás, csípőbaj, íülszaggotás stb. ellen. 1 frt 20 kr. 

Amerikai köszvényk enó'cs, 

[Por lábizzadás eUen J « r ^ L * 0 

küldés mellett 75 kr. 

[Grolyví q-Tinl^Qn-m a 'wegbizüutóbb szél­et Ucll/fOaiU, i<(jros nyak ellen. 1 üveg­
cse 40 kr., bérmentes küldéssel 65 kr. 

Angol csoda-balzsam, IQ™»«",)""-12 .v lfrt20k 
TÍ-inL-QT' TtAT' hurut, rekedtség, köhögés 
X l C l H Ü I - J J U l , } dobozza! 35 kr, bérmci 

küldéssel 60 kr. 

sth.ellei 
ntesnieg 

Tannochinin haj kenőcs, j5tSóih^g-
jobb h»jnövesMö szer 1 szelencze 2 frt. 

Egyetemes tapasz, *%*{ Steudel tanártól] 
t és s?úrt sebek 

mindennemű mérges keltvénjek és a lábok régi idö-
szakonkint kifakadó kelés* i, a kőrőmféregés a sebesl 
és gyulladásos emlőkés hasonló bajokellen jónak bizo­
nyult, i tégely 50 kr , bérmentes meeküldéssel 75 kr. 

Egyetemes tisztító só, w!"óí Bullrich A 
Kitűnői 

háziszer megzavar! emésztés minden következményei, 
úgymint fejfájás, szédülés, gyomorgörcs, gyomorhév, 
aranyér dugulás stb ellen. 1 csomag ára 1 frt. Élet-essenczia (prágai cseppek, 

svéd cseppek), r ^ i S ^ 
bajok ellen kitűnő háziszer. Egy üvegcse 22 kr. j t ő i , e?y üveg 2 frt 50 kr., fél üveg- i f<t 50 kr. 
Az it t felsorolt készítményeken kívül valamennyi az ausztriai lapokban hirdetett bel- és külföldi 
gyógyászati különlegesség készleten tar ta t ik , s miuden, esetleg rak táron nem levő czikk kívá­

na t ra pontosan s legyutányosabban beszereztetik, 
j p g r Postai küldemények az összeg beküldése nagyobb megrendeléseknél utánvétel mellett és a 

leggyorsabban eszközöltetnek. 
fjSP"" A pénz előleges beküldése mellett (legczélszerübben postautalvány mellett) a viteldíj sokkal 

kevesebbe kerül , mint az utánvétel mellett való küldésnél. *^Si (391.) 1 — 12. 

7029. Árlejtés! hirdetmény. 
Debreczen város lovai szükségleteire Egy ezer métermázsa elsőminőségü zab beszer­

zése rendeltetvén el, felhivatnak a szállításra vállalkozók, hogy mintával ellátott zártajánlatai­
kat, mely mellé az összes vállalati ár 10%-a bánatpénzül csatolandó, a polgármesteri hivatal­
hoz 1888. november 13-kán d. u. 5 óráig küldjék be. 

A zártajánlatok felbontása, a városháza nagytermében 1888. november 14-dikén 
d. e. 10 órakor fog nyilvánosan eszközöltetni. 

Az 1000 métermázsa zab ez év folyamán a városgazdái hivatalhoz beszállítandó, 
a vállalati árból azonban a számítás aránjában ez évben 3047 forint fog kifizettetni, a még 
hiányzó rész pedig 1889. évi február 20-ig fizettetik ki. — A bánatpénz az utolsó részlet be­
szállításáig visszatartatik. — Debreczen, 1888. október 25-kén. 

(408.) i—2. & városi tanács. 

™ ELSŐ KÖZVKT1TÓ- ÉS TüDáiOZÓ-INTÉZET 
ZIOHERMAN H, irodája, főtér, Áron M i k s a - h a ^ 

A z A p a f á j a m e l l e t t levő 26 cat. hold 
fekete homok föld, a rajta levő épületekkel 
együtt kiadó vagy eladó. (1271.) 

'Kgy, a legjobb korban levő s z é k á l l ó 200 
forintig óvadékképes, óhajt vidéken meg­
felelő állást. Bővebbet irodám. (1617.) 

E g y n a g y v a s k á l y h a e l a d ó . 
i (1592.) 1—3. 
[ E l a d ó f ö l d . Egy 19 % holdas osztályo­

zott fekete homokföld, rajta épület, mely 
tartalmaz egy szobát, istállót és kamarát, 
eladó. Bővebbet irodám. (1589.) 1—10. 

i B é r f e e a d a n d ó k : Egy 12 öles tengeri 
góré a mester-utezai sorompónál; — két, 
12 öles tengeri góré a sörháznál 1889. 
július 1-jéig kiadó; — egy két szobás ut-
czai lakás; — a főtéren egy 6 szobás 
lakás hozzátartozóival és egy szobás lakás 
bérbe adók. (1478.) 

Az A p a f á j a hátamegei ti 45-dik számú 
dűlőben kiosztott ujosztásit földekből, egy 
9-3794 oszt. hold nagyságú darab ésíílilioz 
közel ugyanazon dűlőben egy 193640 
oszt. holy nagyságú darab föld eladó vagy 
haszonbérbe kiadó. (1444) 

[ E l a d ó f ö l d e k : A Látókép mellett 2 '/2 
nyilas ondódi föld tanya épülettel eladó.— 
9 b o g l y á s k a s z á l l ó a z acsádi útfélen 
levő legelőn eladó. — A p a f á j a mellett 
24 % köblös kitűnő minőségű uj föld 
eladó. — 2 n y i l a s o n d ó d i f ö ld 
eladó. (1448.) 

| E l a d ó h á z é s föld* Kádas-uteza elején, 
a „Hungária"-hoz czimzett kávéház köz­
vetlen szomszédságában, szabad kézből 
eladó. ( 1505 ,V 

Egy szigorló orvos mint nevelő,.-ajánlko­
zik. Bővebbet irodám. y (1437 . ) 

|A F á n e s i k á n egy 5 '/2 bogtfyás kaszálló 
eladó. (1*63.) 1 - y . 

|Csapó-útcza elején 2 sz/>ba, előszoba., 
konyha, kamara, pincz^ kiadó. Bővebbet 
irodámban. / (251.) 

I l5 ö l e s tengeri góré béjfbe adó. 
/ ( 1 3 5 2 ) 1 — y . 

|p<*L*£n» í i * ^ V*' ^ r e * i e t ü f ű s z e r ü z l e t i 
élénk helyen, bormérési joggal összekötve,! 
családi viszonyok miatt szabadkézből el 
adó. Bővebb felvilágosítás nyerhető iro 
dámban. (1366.) 1—y. 

Eladó be lvá ros i h á z Nagyesapó-iftczán, 
2 ho ld ondódi földjével — a házon 
van egy bormérő, esetleg bolthelyiség, 
továbbá 6 szoba, 2 konyha, kőpincze, 
kamara stb. szabad kézből jutányosán] 
eladó. (1061.) 

E g y f ű s z e r e s s e g é d , ki jó bizonyítvá­
nyokkal rendelkezik, 17 éves, itt helyben 
alkalmazást óhajt. (1518.) 

Két v a g y t ö h b t a n u l ó teljes ellátásra 
egy úri családhoz elfogadiatik. Bővebbet 
irodám. (1303) 

Ö s z i l e g e l ő . 200 darab nagyjószágnak 
váló legelő és téli takarmány a Pallagon 
(jó vizzel) kiadó. —Értekezhetni irodám­
ban. (1299.) 

Egy jó forgalmú fűszerűzlet a debreczeni 
piaezon, csinos felszereléssel együtt eladó. 

(1070.) 
16 eat. ho ld ondódi föld a ra j t a levő 

megfelelő épü l e t ekke l b é r b e adó, 
ese t leg eladó. Évi h a s z o n b é r 350 f r t ; 
ö rök á r a 4200 frt. Bővebbe t i r o d á m ­
b a n . (1068) ' 

Kiadó üzlethelyiség. A Piacz kellő közepén, 
tágas és kényelmes üzlethelyiség előnyös! 
feltételek mellett kiadó. Bővebbet irodám. 

E l a d ó h á z . Egy szilárd anyagból épültj 
ház, mely egy jóforgalmu tágas bolthelyi 
séget, bormérő szobát és megfelelő lakosz 
tályokat a hozzátartozóval tartalmaz, 16| 
öl ondódi földjével, szép udvari kerttel,! 
szabadkézből, kedvező feltételek meliettj 
eladó. Bővebb felvilágosítással készséggelj 
szolgál irodám. 

E l a d h á z . Czegléd-útczán egy szilárdj 
anyagból épült és 5 szobát, konyhát 
kamarát; továbbá egy keresztépületben 2| 
szobát és istállót tartalmazó ház, meh 
évente 560 frtot jövedelmez, 6 % hold| 
ondódi és 7 '/2 hold uj főiddel együtt, sza 
badkézből eladó. Ára : 10,000 frt. (1139)| 

O o r r e p e t i t o r n a k vagy h á z i n e v e l ő ­
n e k ajánlkozik helyben, egy, a keresk 
akadémia II. osztályát végzeit ifjú jő bizo­
nyítványokkal, szerény feltételek mellett 

Az Apafája me l l e t t levő 26 cat. hold fe­
kete homok föld, a rajta levő épületekkelj 
együtt kiadó vagy eladó. (1271.) 

Kgy polgári családból származó kisasszony 
ki a háztartás minden ágában jártas, ma 
gyárul s németül beszél és vizsgázott] 
t á v í r d a . . k e z e l ő , alkalmazást keresj 
akár mint házvezetőnő, akár gyermekek 
mellé, vagy nagyobb úri házaknál, JFÍIÍU 
kulcsárnő. Bővebb felvilágosítást a^ í rodám 

J ó m a g y a r e l l á t á s r a , kere>tódő segédisk| 
és tanulók, még pedig^9-^egyén lakásra i 
előnyös" tejtétélék mellett f. évi szeptem 
ber 3-tól felvétetik a város legszebl 
helyén és gyúpontján lévő házban. Ugyanott] 
ebéd és vacsora koszt házon kivül is adatik 
Bővebbet irodámban. (1233.) 

E l lá tás . Egy úrinő a tanintézetekhez nag} ou| 
közel fekvő helyen tanulókat ellátásra, 
előnyös feltételek mellett elfogad. Bőveb­
bet irodám. (1231.) 

Teljes e l l á t á s r a 3 tanulót eifogad egy elő 
kelő özvegy úrinő. Bővebbet irodám 

(1236.) 
8 ny i l a s tanyaföld épületekkel a pallagi 

pusztán, közel a városhoz, haszonbérbe 
kiadó, esetleg örök áron is eladó. Bőveb 
bet irodámban. (1227.) 

A f ő t é r e n kiadó : a) E g y e l s ő eme 
l e t i ú t e z a i l a k á s , ü z l e t i h e l y i ­
s é g n e k is alkalmas; b) egy emeleti! 
kisebb u d v a r i l a k á s é sc ) egy fö ld 
s z i n t i h á r o m s z o b á s l a k á s . Érte 
kezhetui irodámban. (938.) 

E g y o k l e v e l e s g a z d á s z , legjobb bi-i 
zouyitvánjokkal, ki már egy nagyobb 
uradalomban önállóan működött, akár 
mint a népfelkelés nyilvántartásában jár­
tassággal biró egyén, hason alkalmazást ; 
avagy bármiféle irodai alkalmazást szerény 
feltételek mellett helyben vagy vidéken] 
elvállal. Bővebbet irodámban. (903.) 

(931) 
K iadó ú teza i l a k á s : két szoba, előszoba! 

és konyha, kamara, piocze, fásszin és pad­
lás ; továbbá egy udvari lakás : két szoba 
és hozzátartozóiból; értekezhetni irodám­
ban. (355.) 

F ü s z e r k e r e s k e d ö t a n o n e z n a k , egy deb­
reczeni üzletben felvételre ajánlkozik egy 
14 éves jó házból való ifjú. Bővebbet iro­
dámban. (325.) 

Az ezen rovatokban közlöttek iránt ingyen felvilágosítást ad s egy ily közleményt 25 kr 
előleges lefizetés mellett, felvesz és közzétesz 

Debreczen , főpiacz, Áron M i k s a u r h á z á b a n Kisu j -u tcza szeg le tén . 

Árverési hirdetmény. ad. 7381. sz. 
tk. 1888. 

A debreczeni kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi miszerint 
Biró Eleknek Szekeres P é t e r elleni 200 frt tőke s járulékai iránti v é g r e h a j t Ü°VÍ bon <i 
debreczeni 112. sz. teiekkönyben A, I. 1. 2. r. 121. hrsz. alatt felvett 'beUség és 7681 hrsz 
ondódi föld, mely most Szekeres Péter és kiskorú Szekeres Juliánná nevén áll a 4606/1888* 
tk. számú végzésben megállapított feltételek mellett 1360 frt 50 kr kikiáltási árban 1888 'Vvi 
November hó 9-kén dé lu t án 3 ó r a k o r a debreczeni kir. törvényszék árverési termében 
nyilvános bírói árverésen a becsáron alól is el fog adatni. - A vermi szándékozók kötelesek 

^l^é^Z^^^^ klkÜldÖtt bÍrÓÍ TégrehaJÍÓ ke2éte ^ 
órák alatt t ^ e S " ^ ^ ^ * * • * * 

S z e p t e m b e r e flJ^™* ^ " ^ ^ . ^ ^ ^ ^ d ó s á g n á l 1888-dik évi 

(398.) 1—1. Nagykároly, 
tv.széki biró. 



DEBRECZEN-NAGYVÁRADI ERTESITÓ. 

Ticho Fíxlöp 
á r u o s a r n o k a , " B r l i n n , | 

4$* K rau tmark t 21, Rathhaufigastw 1 7 . ^ % | 
Brüimi 

téli-öítönyszövetek 
lm unó minőségben 135 
cm. s zé l e s , tiszta pynpol . 

Teljes u r i öltöny 
5 frl. 

Iliiig y-ruliaszö vetek | 
legnjabh PS l<'{íeli'f?;íiis:iMi \ 

nt fis/A és teli idiMiyrc, 
1 0 0 cm. sz í ' h s 

1 ruha, 10 méter 4.50.1 

Házivászon 
teljes 3 0 röf 

i fiai-Hli % 4 írt {SO kr, 
1 „ r , / 4 5 frt 5 0 kv. 

Rnmbnrgi 
j a p p r e t i r o z o t t s z é k vászon ] 

V4 szé les , különösei) úri 
tehiíroemiiro alkalmas 

1 drb, 30 rőf 6.50. 

Rinnburgi oxford 
(valódi sz ín) 

a li 'gujabb minták szer int 
ll drb 3 0 röf 4 . 5 0 , 

„ 3 0 „ fin. min. 6 . 5 0 

Sterubergi 
K A N E V A S 

1 rőf s/.éies 
mindenféle szi l iekben, hossz 
[és keresz t fes tésse l , valódi 

sz ínér t jó tá l lás 
1 drb 3 0 röf 5 frl, 
i „ 3 0 _ fin m.'u. 6 frt. 

N o p p e - L o d e n s z ö v e t e k 
ti /.la gyapjú 

a legújabb ÖH/Í ÓS ItMi 
ruliúkin 

1 ruha, 10 méter 3 frt. 
Nöi ingek 

jjó sí Ilonból vagy vászonból,] 
zéles csipkékkel , valódi 

nagyság 
C darab 3 frt 7 5 kr . 

Maradék 
futószőnyeg 

l ö — 1 2 méter bosszú, vnl 
tozo sziliekben csak kitűnt 

mi nősé ÍT 
3 frt 50 kr . 

Egy téli kendő 
9 / 4 hosszn, t iszta g y a p u 

2 frt. 
E g y k e t t ő s 

v e l ő u r - k e n d ő | 
' /4 hosszú, tiszta gynpiu 

3 frt 25 kr . 

Siffon 
gen jó minőség , ú r i - , nő i ­
es gyermek fehérneműre 

kiválóan alkalmas. 
9 0 cm. szé les , 1 drb 3 0 röf 
[I. sz. 4.50; I I sz. 5.50; 

III. sz. 6.50, 7.50. 

Divatos- barch etek 
a legszebb minlálibaii, t a r - j 
lós sz inér t jó tá l l ás 6 0 cm, 

szé les , 1 0 méter 3 . 5 0 
V a l e r i e - f l a n é l 

ruhákra a legu abb 
10 m<Her 3 8 0 . 

M u s t r á k és á r j e g y z é k e k k í v á n a t r a 
1W* i n g y e n és b é r m e n t v e . - ^ 0 

S z é t k ü l d é s u t á n v é t me l l e t t . 
(315.) 7-10. 

Alapíttatott STRÖMER ANDRÁS, Alapíttatott 
1860-ban. RRÜNN 1860-ban. 

Grosser Platz 1SI\ 26, Sclilossergesse Kr. 2, 
ajánlja 

gazdagon fölszerelt yyári>r*itetárát 
különféle vásznakban, kávé-, asztal- és ágy-
garni turákban, mindennemű damaszt áruk, 
kaiievas, shirt ing és ehiffonok, úri- , nöi- és 
gyermek-zsebkendők. Nanking-ok vagy In-
l e t t - e l í , b a r e l i e t - e k fe lső- és alsórhnál<ra, k é s z 
férfi fehérnemüek, Oxford-okésCrettou-ok-, 
továbbá 

futó-, sofa-, o l tá r - és ágy-szönyegek 
a legújabb minták szerint, 

nemkülönben minden e szakmába vágó á iúczik! ek a 
legolcsóbb, szabott gyári áron. 

Szétkü ldés a v idékre utánvét mellett . 

Kimerítő árjegyzékek kívánatra azonnal 
ingyen és portomentesen uiegküldetnek. 

A czég jó mér tékről és kiu'inö minőségiü l kezesliedil.! 
és a meg nem f t lHö árút akadály nélkül visszavr-s/.i. 
Csomagolásé r t és száll í tólevélért semmi sem számíttatik 
K ü l d e m é n y e k 5 k i l o g r a m m i g a z o s z t r á k - m a g y a r 
m o n a r c h i a m i n d e n h e l y i s é g é b e 3 0 k r b a k e r ü l n e k . 

( 2 3 3 . ) 1 0 — 1 0 . 

Férfi tti 
yy e ny e .*• *:-y, 

ideyhán* 
tálénak, 

titkos 

ifjúkori 
vétkek 

és 
kicsapott* 

yások. 

Dr. Wrun-féle 

(Perui növényekből Uészüvf ) 

Egyedül csak a peruin-por 
[alkalmas a n e m z ő és s z ü 1 ő szervek min-j 
denoenm gyengeségének elhárítására, a igy » 
férfiaknál a tehetetlenség (férfiúi gyengeség) 
á a nőknél a magtalanság eltávolítására 
Nemkülömben csalhatatlan szer a peruÍD-por 
k nedv- és vérvesztések által előidézett elérőt 
íenedéseknél s nevezetesen a kicsapongésok 
öufertőzés és az éjjeli magömlések (mint a 
tehetetlenség egyedüli okozói) által előidézett 
férfiúi gyetigeségi állapotoknál, továbbá min-
deuneniü idegbaj ellen, mint elmegyengeHég,a 
(testi erő fogyatkozása, fájdalmak a kereszt 
csont és gerioczoszlopban, mell- és fejfájások 
migrain*', bágyadtig,kedélylphaogoltpág. ma­
kacs dugulás, a kéz és lábak ideges reszke^ 
tése, vérszegénység stb.-nél. Ártalmatlan 
ságaiért kezesség vállaltatik. 

I Ára egy doboznah pontos leírással együtt 
II fit 80 kr. „ A, , i 

Kapható Debrí czenbpn :Dr . R o t i i s c l i n e k 
W. E m i l gyógy^yertárában. (386.) 2 — 18 

Hirileiméiiy. 
A Móri tz - fé le szepesi tanyán, a halápi 

ka^zállóban és konya nevű hizlalóban nagyobb-
menuyiségtt anya- és sarjú- széna, búza- és 
rozs- s/ahna, csutka, és tök van eladó. 

Bővebb felvilágosítást ada délutáni órákban 

Dr. Kardos Sanm, 
(406) 1 — 1. gyakorló ügyvéd 

MEZEI EGEREK 
tömegi 's és biztos ki|iu»/.litására ajánlom az általam 
készített és már oddi(> iu sok olőki-lö uradalmakban, 
nagyobb gazdaságokban, ngysziote több községük­

ben a legjobb sikerrel használt 
E G E R M É R G E T l 
labdacs a lakban, eddigi tapaszta la tok szer int 1 
holdra 1 — 2 elagendönek b izonyu l t ; 1 0 0 kilo 

ára 4 5 frt, egy 5 kilós láda 3 forint o é. 
Bővebb ér tes í téssel bérmentve szolgálok. 
S i p Ö C Z I s t v á n gyógyszerész Pécsett ( B á r á ­

ny nmegye) . (404") 1 - 3 . 

$ $ • 

& & 

^; 

I0GP0K és p0pti 

FŐTISZTELENDŐ É S K E G Y E S 

„líeiiedük-rendil" szerzetesektől 
Sonlac-i apá t ság Girondéban. 

- - ^mmm i §***<>* * *>«"» M A « I I 1 5 i O I l K . 
\MM9\m I 2 í i r a " y í r o m : Brüssel 1880 - London 1884. 
IlllfIlii 'Ili*-; \ A legmagasabb kitflntPtések. 

Fe l t a l á l -1 Q *7 Q " U o y i Pi«rr« lioiir-.aud 
l H l u U : l Ö Í Ö - ü d l l Pri(llall:.l. 

A íötiszteifii.'ö és kcgji'H „ B e n o d e k -
r e n d i u - t , k í o g - e l i x i r j é n e k miiniiM.-
iwi|)i baszHiilali', ff»y j»ár r-seppnji adap 
eyy pobá ' NÍZIK'II - - m< gal<udai}t>/z-n u 
lynkas foj» Uoji/ödését és meggyógyít ja a 
{vultíiü fogat, tue.ljiii'U leli r lei-yt és sz i -
/ú rdsáso l kölosonöz, s n niHloit a lufiliiisl erősíti i 
épen tartja. 

OIvuMiiiikiiük t.-liát lén;, le 2 j-zoljjalatol tcs /mik , 
niidőn ligyelnu»!ií I ezen léyi és basznos k>s / i tn ién\ r 

)lii\jiik, a tri"ly a lesíjobb gyógyszer ('•< esyedi'ili óvz<<r a fi'í.'f:,jás e l b n 
í l á z a t a p i t t ö t o t t 1 8 0 7 - b r n Q T ^ O T T T M B o i - f K - a i i . % 1»« és ÍOH, 

Vöiiyyttiik t OSUxM U l l i Ü „ ( . I „ , „ X ,],. . supn- j . 
K a p h a t ó : minden neviv, . | (" .ebb i l la tszcráni ke rcskedé 'ben ( .yó t^sze i tád ik^ 

bftli és ey i i i ' y^ í - r ín í i (d'oi>n«-) keresl.Cfléseklien. (, ' ílti.) l l ) Ti 

: ©Xl 
; Gyöngeség! állapotok 
(jótállás mellett, tartósan 
'gyógyíttatnak a Dr. Mtíl-
iler egészségügyi tanáenoH 
[világhírű és megbecsül-
hftlen 

Miraeiilo-Prfipara-
tum-ju által, mely aritny-
éiu'nnni'l vati kitütiti'tve. 

lí/.ek az elgyengült tt sínek 
iljiii erőt lioli'MMioíiiek és <•/. 
áHal viláüliiirc MTgiidli'lt.lIj, 

'iiidiíiii.Mijos utasítástilí l .rii i ík 
levpjj-gyeklii 'ii v:»ló bekül­
dése mel le t t , bérmenles ih tt 
levélbonté l iban. 

\ Bénát E d u á r d 
ItrauHfirhweig. 

(12.1.) 2.'t V. 

Az ujabb időben küMnböző czégek által intensiv lámpák és égők hozatnak 

V I I Í I J A M Y O S I J Á M P A 
elnevezés alatt kereskedelmi forgalomba, melyek az én es. kir. szabadalmazott villanyos 
lámpáim hírnevét felhasználva, a közönség félrevezetésére vannak szánva, 

A% én cs. kir , s zabada lmazo t t v i l lanyos lámpáim az osz t rák­
m a g y a r bi rodalom részére c sak i s Ni tzsche G y ö r g y u r l ámpagyá­

r á b a n Niede r Einsíedl és Wöhnsdorfban, Nixdorf mel le t t Csehországban 
g y á r t a t n a k és a n e v e z e t t n r á l t a l h o z a t n a k forgalomba. 

Az én cs. kir. szabadalmazott villanyos lámpáim a fenti védjegygyei és „ l l í . H e r r m a n n " névírással vannak ellátva, a 
mire figyelni tessék; mindennemű utánzatot legszigoruabban fogok üldözni. Kiváló tisztelettel 
(333.) 2-2. JHC«5Jir"M*-«MRfi»Mm.ji». ISME* 

O r e s l a u , X>i*i.ö |5i l s . e x % 

Eaktár : KASZANYITZKY ENDRE urnái Debreczenben. 
B — H l l l IlilllllHIIIIIII llllilllllllll llll 

.^.^s^as^t!*^^^;^^ 

Uj és használt hiba nélküli " | | 
LOCOMOBILOK | 

malmok, cséplőgépek, stabil-gépek és kazánok J(| 
f(^^yS^l^f minden nagyságban előnyös árban jótállás melleit IÁ 

~j .w--^^. ,^. ,,.,! 7/ L"líSÉ^\ több évi lefizetésre kaphatók, továbbá: JÁ 

(1 ̂ ^^m»';" -:sp gép- és kazánj avitások, | 
teljes tűzszekrények, csőfalak, henger fúrások, J| 

h\ pontosan készitteliu^k í (V 

gazdasági gépgyára és vasöntödéjében 
MML3.m'M^m*lLm*mí*»'Mm.+ (;IÍ)Í).)2-~12 ti{./3 

V5- O v^- ^s^i^SZ Vl/i^( 

Az e l s ő 0 s z t r á b 

aoiaK- es szoDataiaj-gyan 
társaság 

Ajtó-
" R p p o K p r i • IV., HeumíiMgasse 13., alapíttatott I Q I ^ 
J J U U P M U X l , M A K K É R T M-vezetése alatt XKJJL i m 

ajánlja nagy á r ű r a k t á r á t , melyben Icéisx a j t ó K és afolul iol t , lűcértve fi v a s a l á s o k a t I s , úgyszintén p u h a Iiai<Wal»« 
J o k s tölgyfából a m e r i k a i f r l o s - és p a i ' q u e l t a l a j o k . 

A gyár szárazfa íinyagánaknagy raktára által, nemkülönben kész árúinak nagy készlete által «IDH heiyzetben van hogy minden szüfc«PKlHct 
a fent nevezett árúkból a legrövidebb idő alatt teljesíthet. Á gyár vállalkozik p o r t á l a k előállítására kas%ái><iyák k ó r h X z ' i k 
i s k o l á k , Í r o « l a k 8tfb. 8 tb . herende^^ére, valamint m i n d e n n a g y s á g ú c s o m a g o l á s i l á d á k készilésére, ezenkívül minden­

féle, gépekkel előállítható f a m u v e k elkéBaitéaére adott raj-/ok és hinták szerint. (192.) 1 3 - 2 4 . 

Farugany-matráczok: O «*K-*JÍÍ-̂ S*1. 
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DEBREGZEN-NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

ELŐBB KÜHINKA I. K. 

üveg, porczellán, lámpa és háztartási-szerek raktára 

Ajánlja pontos kiszolgálat és határozott gyári árak mellett ez idényre 
újonnan érkezett és nagyválasztékkal berendezett 

Ditmár- és Brünner-féle hírneves gyártmányt! 
p̂ aíT KA - r f ' " 7lfR *"*& *"© 

e=3 K 

' t f ^ - is 

ss tisztelettel 

KASZANYITZKY ENDRE. 
Levélbeli megbízásokat a legnagyobb figyelemmel teljesítek. 

íiépe* árjegyzékek kívánatra hértnektve, (347)7—15. 

S 
>> 

m 
u 

>» 

Nagy választék női ruha szövetekben. 

r > E J 3 F í , E C Z B N , 

F Ő T É R , V Á R O S H Á Z - É P Ü L E T B E N . 

rAjánlja az őszfTés t é l i idénj're dúsan, felszerelt raktárát : 

a legujaiflráw'íiíu gyapjú nöi ruha szövetekben, 
flanell, kasán és jó mosó veleszekben, 

mindennemű nöi ruha díszítésekben, 
Himaláy, Berliner, Chenilia és selyem kendőkben, 

k ö t ö - p a m u t , k ö t ő g y a p j ú , ez ér. na 
és 

minden a rövidáru szakmába vágó árukban, 
csipke, imlag és ogyéb jripeNcdUnkbea. 

Ajánlja továbbá raktárát 

férfi fehérnemflek és nyakkendőkben. 
N Ő I RUHÁK K É S Z Í T T E T É S É T 

saját szöveteimből e lvá l la la lom. (384.) 4-4 
M i i i t a g y ü j t e m é n y e m e t k í v á n a t r a 

i b é r a c i o x i t v o ' k i i l c L ö m . 
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„ K o r o n a - f o r r á s " legtisztább és legolcsóbb égvéDyes 
í ruv iz - rak tá r B e b r e o z e n és v i d é k é r e . 

Gazdák és iparosok á l t a l hitelszövetkezet + 
debreczeni fióktelep árnesarnoka ajánl 

VALÓDI TOKAJI 
® e> ^ 

9> 0 
„ < ̂  

* 3 " 

"<X> g 
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szegszárdi, egri (bikavér), sashegyi vörös borokat; kitűnő jamai- j j g ' 

kai rumot, theát, thea-süteményt, finom Iiqueröket, franczia, 

magyar cognacot, Liebig-féle húskivonatot, Nestel-féle gyermek 

táplisztet, császár-olajat, petróleumot, Flóra-gyertyát; — továbbá 

mindennemű pinczegazdasági. czikkeket, úgyszintén fűszerárukat 

legjobb minőségben jutányos árak és pontos kiszolgálat mellett. 

Tisztelettel 

Gazdák és iparosok általános-hitelszövetkezet J | ; 

debreezeni fióktelep árnesarnofca, 
N a g y v á r a d - u t o z a , m e g y o l i á z m e l l e t t , 

(394.) 3—3. 

B K o r o n a - f o r r á s " legtisztább és legolcsóbb égvéűyes 
s a v a n y i i v i z - r a k t á r B e b r e o z e n é s v i d é k é r e . 

5" 5$ 
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!^^^^3^S^S^S^^ai ifeseíi^SI 
a n. é. közönség becses Tiszteletiéi van szerencsi 

ügyeimét a valódi 

KRAKKÓI 

CSERÉP-KÁLYHÁIMRA, 
n.eiyek ugyanis az a n y a g l-fl s m e n t e s s é g e , J á g m e i i -

t ó k , a t i i z i h u z a tnok c z é i s z e r ű b e . r e n d e -
k i h a s z n á l h a t á s a , 

Í#UJ 

SUT 

m 
t e s » j 
z é s e , a t ü z e l í - a n y a g t e l j « 
nemkülönben c s i n o s , d i s z e s ki á 11 i t á s o k és o 1 c s o 
á r a i k állal széles körben megkedveltettek, felhívni. 

Báloik'Odom ezennel a/, eddigi faíiitésre berendezett kály­
háim m.llett még, g y á r i h á z a m által szervezett és szebadal 
mázott töltő és szabályozható készülékkel ellátott^ 
kályhákat a legnie legeb ben a j á n l a n i és leglényegesebb 
előnyeit elősorolni : k í t ü l l ö ffitöképesség, c s e k é l y f ű t ő a n y a g f e l ­
h a s z n á l á s m e l l e l t. -

A t e rmek ^gy szobák tökéletes szellőztetése és egyenlő kifütése. 
E g y s z e r ű é s k é n y e l m e s befÜtéSC. Mivel a 24 órára szübséglendö kőszén vagy koaks 

egyszerre betöltetik. 
Az ez n szerkezetű kályhák állal, egyesítve van a cserép- és vaskályha eh'.nyci <:s ezért 

ezeket szintén a legjobban ajánlhatom 
K á l y h á k különböző színekben és alakokon, a l e g e l e g á n s a b b k i v i t e l b e n szálliilnínak 

és mindkét fiUési modorban épülfptnek. 
K a n d a l l ó k kályhával vagy a nélkül terracotta szimi, vagy barnára, zöldre zománc/oz\a (glasirt) 

diszes felzetekkel (Gesíms), mindig készletben tartatnak. 
T a k a r é k - k o n y l l á l í cserepekből, erős vas és vörösréz részekből összeá litva, kívánságra, 

legnagyobb kivitelben építtetnek. — F ü r d ő k á d a k k é s z í t é s é t p o r c s e l l á n ' c s e r e p e k b ő l , 
v í z v e z e t é k k e l e g y ü t t g y á r i á r a k b a n v á l l a l o m á t. 

Legmélyebb tisztelettel 
L í n k e s o h S a m u özv . E p e r j e s e n . 

mint a valódi krakói cserép-kályhák magyarországi gyári íöraktárosa. 

K é p v i s e l ő s é g D e b r e c z e n e s k ö r n y é k é r e n é z v e : 

KASZANYITZKY ENDRE urnái 
B c h r e c z e n b e n , f ő p i a c x ü v e g - é s p o r e z e I I á i i - r a l í í á a * á b a i a , 

a hol kívánatra k é p e s á r j e g y z é k e k díjmentesen küldetnek, sőt részben természetbeni m i n t a -
k á l y h á k is a n. é. közönség rendelkezésére álianak és felvilágosítás mindenről készséggel adatik. 

( 2 4 2 ) 6 — ? . 

Jutányos árakoo legjobb minőségben ajánlok : 

Caraván-, Peccovirág-, Császárkeverék-, 
Souchong-Theát; 

valódi Ananás-, Jamaica-, Cuba-Rumot; 
legfinomabb 

^&entháIi-? Q-roi-, imperial-, Hagenbergi-Sajtot, 
Kaviárt, Oroszhálatf Sardiniát, Quarglit; 

nemkülönben tisztán kezelt 

rt*tiÉizerárilkat9 
ipari és házi czélokra D e n a t u r á l t legerősebb szeszt , 

kizárólag nálam kapható 

BIZTONSÁGI PETRÓLEUM-SZERT. 
Kiváló tisztelettel 

I§\ W E I D N E R J Ó Z S E F 
(400.) 2—52. Debreczen, Czegléd-utezán, a színház mellett. 

H a r i s n y a l a L Ö t ö g é p e k . 

Legujabb szerkezet. 
A müszerfannak mai állí'sa szerint a l e g ' Í Ö l i e -

l e f e seb !* vai*ró-g-ép a s^ag^as J k Ö n y ö U ü 

NATALIS-féle 
v a i - r d - g é p e s a l á A i I i a s z t i á l a t r a , » i e -
l y e k e n n e a n c s a k f e i i é i ' i i e t i i i i e i i , l i á ­
n é i n b á r m e l y féi*fi é s n ő i , s ő t k a t o n a i 
ö l t ö / . é k e k elkészítése i s a l e g n a g y o b b 

k ö n y n y ü s é g g e l es%kö%Ölli<>tők. 
C z e n grép e l ő n y e i : hogy sokkal na­

gyobb és magasabb az eddig ismert varrógépeknél, 
ugy hogy a legújabb szabás szerint alakult ruhák a leg­
kisebb akadály nélkül megvarrhatok. 

Nagyon vastag szöveteknél magas tü-
já ra t , zajtalan, könnyű és gyors j á rá sn , ugy 
hogy csak a h a j ó c s k á n a k m ű k ö d é s e h a l k a n 
h a l l h a t ó , még a legkitartős«bb varrás sem okoz f á -

r a d á s t , minthogy a v.irrógép részei ugy vannak szerkesztve, hogy forgó rs csúszó mozgásaik a 
tengely ágyakban ós vezetékeiben, melyek különben könnyen szűkíthetők, csakis a legkisebb súr­
lódás és kopásuak vannak alávetve. 

Minden egyes rész ezen varrógépekhez k ü l ö n l e g e s g é p e n k é s ' Z Ü l * ugy 
hogy az bármelyik varrógépbe minden igazítás nélkül beleilleszthető, az így elkészült részekből 
összeállított varrógép azonnal varróképes s nem igényel semmi helyesbítést sem. 

A varrógépek el vannak látva mindenféle kigondolható s czélszerü u j i t á s o k k a l * 
: a mi szabadalmazott Howe számlapos öltés igaz tónkkal, különleges rugó nplküli fonál-sza-

bályozóval, a hajócska szög önolajozdjávai, kettős hajtókerék, váltóval, önműködő orsó készülék-
kel, hajócska-emelővel, a felső és az alsó fonal befőzése nélkül, igen kényelmes tübeilleszlés, az 
uj tüfogó segélyével. 

Legfinomabb kiállítás, dűau díszített fénymázolás, a hajtókerék, valamint minden egyes 
kicsiszolt re'sz álanynyal kenve, nagyon diszes állvány, szőnyeg padlóval. 

Mielőtt valaki varrógépet vesz, nézze meg ezen uj szerkezetű NATALIS-féle 
varrógépet, ez e'vitázhatlanul a legtökéletesebb minden eddig létező varrógépek között s 
roppant előmenetelt tanusit a SÍDger-féle módszer felett, mely műszaki tekintetben még 
nagyoö sok hiányokkal bir. 

Egyedüli főraktár : 

(245.) 10-12. D.EBBECZElffBEN. 

Debreczen, 1888. Nyomatott a város könyvnyomdájában. — 1168. sz. 
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